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Doma in po svetu
PREGLED NAJVAŽNEJŠIH DOGODKOV

Libijci in čadski uporniki ustavili 
ofenzivo — Francozi odločnejši

N’DJAMENA, Čad - Kot kaže, so libij­
ske enote in čadske uporniške čete ustavile 
ofenzivo proti jugu. Od pretekle sobote libij­
ska letala ne bombardirajo več mesteca Oum 
Chalouba v severnem Čadu ter tudi niso 
zasedli Kord Toro, ki so ga vladne čete že 
zapustile. Analitiki soglašajo, da se Libijci 
bojijo odločnejšega stališča Francije, ki je že 
Poslala 800 vojakov v Čad ter bo menda po­
slala nadaljnjih 1000.

Francoski vojaki so postavili črto sever- 
od glavnega mesta in so pripravljeni spre­

jeti boj z Libijci in uporniki. Stališče fran­
coske vlade je, da se bodo njene čete branile, 
oc bodo pa iskali spopada. To dejansko po- 
nteni, da se bo Francija uprla prodiranju Li­
bijcev in upornikov proti južni polovici 
Čada. Francoski predsednik Mitterand je 
Poslal svojega osebnega svetovalca za afriške 
zadeve v Čad, kjer ga je sprejel čadski pred­
sednik Hissene Habre. Habre je zoper prosil 
23 neposredno francosko vojaško intervenci­
jo. vendar tako daleč Francozi še niso pri­
pravljeni iti.

V ameriškem State Departmentu in Beli 
n*si so še vedno nezadovoljni s francosko 
Politiko do Čada in Libije. Ameriški letali 
AWACS še vedno čakata v sosednjem Su­
danu, da bi pomagali francoskim silam v 
Čadu, vendar doslej nista bili uporabljeni. 
ZDa nadaljujejo s pošiljanjem orožja in 
streliva čadskim vladnim silam, ni pa nobene 
Možnosti, poudarjajo v Beli hiši, da bi ZDA 
Prevzele aktivnejšo vojaško vlogo v tej deže- 
ji. Tudi ne pričakujejo kakega spopada z Li­
bijo.

Papež Janez Pavel II. končal obisk 
v romarskem središču Lourdes

LOURDES, Fra. - Včeraj je papež Ja- 
nez Pavel II. končal obisk v tem romarskem 
mestu, ki je trajal 30 ur. Bil je prvi papež, ki 
Je kdaj obiskal Lourdes. Papež je govoril 
Pred več tisoč vernikov, zbranih na kraju, 
jer je leta 1858 takrat 14-letna Marie Ber- 

jtarde Soubirous (sedaj sv. Bernadette) 18- 
rat videla Marijo, Mater božjo.

Papež je nameraval obiskati Lourdes že 
Pred dvema letoma, a je njegov načrt prepre- 

11 atentat, v katerem je bil huje ranjen. Pred 
Papeževim prihodom so protiverski skrajne- 

1 eksplodirala bombo, vender med samim 
‘skom ni prišlo do incidenta. Janez Pavel 

• Se je že vrnil v Vatikansko mesto.
Kuvajt ni pripravljen odobriti od ZDA 

predlaganega veleposlanika
Washington, d.c. — Kuvejtska

ada je obvestila State Department, da ni 
rpravljena soglašati z imenovanjem poklic­
na diplomata Brandona W. Grove-a za 
®Vega ameriškega veleposlanika v Kuvajtu, 
^ok je, ker je služil Grove kot ameriški 
°Uzui v Jeruzalemu, Izrael, 

k Čeprav State Department noče uradno 
j, ’bentirati o zadevi, je znano, da je ameri- 

3 vlada zaskrbljena. Kuvejt ne spada med 
U'kalne arabske države glede Izraela in je 

/-ej naklonjen ZDA. V State Departmentu 
bojijo namreč, da bodo tudi druge arab- 

e države začele zavračati diplomate ZDA
samo zato, ker so služili v Izraelu. Vsaka
im aVa *Itla namrc^ Prav>c°. da soglaša z 
ti ,enovanjem tujega diplomata in ga lahkofudi odkloni.

Kuvejtsko stališče je bilo nepričakovano 
tudi zato, ker Izraelci smatrajo ameriške di­
plomate, ki se ukvarjajo s srednjevzhodnimi 
zadevami, kot zelo naklonjene arabskim dr­
žavam. Posebno so jezni nad konzulatom v 
Jeruzalemu, ker imajo diplomati ZDA pogo­
ste stike s Palestinci, ki živijo na Zahodnem 
bregu. State Department je zaskrbljen zaradi 
možnosti, da poklicni diplomati ne bodo ho­
teli več služiti v Izraelu, če bi takšno 
službovanje pomenilo, da ne bodo mogli de­
lati kasneje v arabskih državah.
Prodaja novih avtomobilov v ZDA še vedno 

na zelo visoki ravni
DETROIT, Mich. - V prvih desetih 

dneh tega meseca, je ameriška avtomobilska 
industrija prodala kar 40,1 odstotka več svo­
jih vozil kot v istem času lani. Najboljši v 
tem oziru je bil Chrysler Corp, ki je prodal 
50,7 odstotka več svojih vozil, sledil je Ford 
(46,9%) in General Motors (35,8%). Če bi 
ostala prodaja na isti ravni za leto dni, bi 
bilo prodanih 7,3 milijona vozil. Lani je bilo 
prodanih le 5,76 milijona vozil, najslabša 
prodaja vse od leta 1961.

Pospešena prodaja pomeni tudi, da 
bodo ameriška avtomobilska podjetja po­
trebovala več delavcev. Analitiki te industri­
je pravijo, da bo našlo zaposlitev v prihod­
njih mesecih do 23.000 delavcev. Ekonomisti 
so pa zaskrbljeni glede rastoče obrestne 
mere. Prodaja avtomobilov je pie^ej odvi­
sna od obrestne mere, ker morajo mnogi 
kupci dobiti posojilo, ko kupijo nov avto­
mobil. Javna povpraševanja pa kažejo, da 
so Amerikanci optimističnejši glede bodočih 
gospodarskih razmer, kar pomeni, pravijo 
analitiki, da bodo pripravljeni tvegati denar 
za nakup avtomobilov.

Trenutno so zaloge avtomobilov, ki jih 
imajo prodajalci, zelo majhne, v par mesecih 
pa bodo na trgu modeli za 1. 1984.

ZDA in ZSSR še sprte zaradi 16-letnega sina 
sovjetskega diplomata v Washingtonu, D.C.

WASHINGTON, D.C. - Zadeva v zvezi 
s 16-letnim Andrejem V. Berežkovom, je še 
vedno na mrtvi točki. Mladi Berežhkov, ki je 
sin sovjetskega diplomata, se je sicer prosto­
voljno vrnil domov svojim staršem, ki živijo 
v washingtonskem predmestju, State De­
partment pa želi intervjuvati fanta in ugoto­
viti, ali res želi ostati v ZDA. Sovjetsko vele­
poslaništvo nasprotuje intervjuju in trdi, da 
je zadeva »provokacija«.

Agenti FBI čakajo zunaj stanovanja 
Berežkove družine ter so tudi na letališčih v 
okolici Washingtona. State Department trdi, 
da mladi Berežkhov ne bo smel zapustiti 
ZDA brez intervjuva z ameriškimi uradniki. 
Kdaj bodo zadevo rešili, ni znano.

Reagan že začel s predvolilno kampanjo — 
pogosta potovanja po ZDA

NEW ORLEANS, La. - Čeprav pred­
sednik Reagan še ni napovedal kandidature 
za ponovno izvolitev, je jasno, da že kandi­
dira. V zadnjih tednih je večkrat potoval po 
ZDA, posebno v južne države. Zanima se 
trenutno predvsem za podporo špansko go­
vorečih in tistih, ki podpirajo njegovo kon­
servativno domačo in zunanjo politiko.

Včeraj je bil Reagan v New Orleansu, 
kjer je govoril o svoji politiki na konvenciji 
Veteranov tujih vojn (VFW). Bil je zelo 
toplo sprejet.

V,

„ Clevelanda in okolice
Romanje v Frank—

Kdor se želi udeležiti roma­
nja v Frank, Ohio 25. septem­
bra, je vljudno naprošen, da se 
čim prej prijavi. Naročene 
imajo tri avtobuse in če slučaj­
no ne bo dovolj oseb prijavlje­
nih, bodo morali en avtobus 
odpovedati in sicer mesec prej, 
torej do 25. avgusta. Torej, 
prijavite se takoj enemu od 
spodaj navedenih |

Lojze Bajc (486-3515) 
Tone Meglič (761-1060)

Vinko Rozman (881-2852) 
Prodaja peciva—

Članice Oltarnega društva 
fare Marije Vnebovzete bodo 
imele prodajo peciva to soboto 
in nedeljo. V soboto se bo pro­
daja začela ob 11. uri dopol­
dne, v nedeljo pa bodo proda­
jale po vsaki sv. maši, popol­
dne pa na cerkvenem festivalu 
v navadnih prostorih. Članice 
tudi vljudno prosijo gospodi­
nje za domače pecivo, ki ga 
lahko prinesejo v šolsko je­
dilnico ali pa v Baragovo dvo­
rano k festivalu. Že vnaprej se 
zahvaljujejo za sodelovanje in 
pomoč.
Lovska tekmovanja—

Vseslovenske tekme na gli­
naste golobe priredijo to sobo­
to in nedeljo na Lovski farmi v 
Painesvillu slovenska lovska 
društva iz Kanade in ZDA. Za 
hrano in pijačo bo preskrblje­
no, za zabavo bo pa igral or­
kester Tonija Klepca iz Gi- 
rarda. Vabljeni!
Seja—

Klub upokojencev za St. 
Clairsko okrožje ima sejo v 
četrtek, 18. avgusta, ob 1.30 
popoldne v spodnji dvorani 
SND. Člani, ki še niso porav­
nali članarine, so vljudno na- 
prošeno, da to storijo na tej 
seji. Po seji bo zabava za vse.

Novi grobovi
Joseph F. Fifolt

Preteklo soboto zvečer je na 
posledicah možganske kapi v 
Richmond Hts. bolnišnici 
umrl 75 let stari Joseph F. Fi­
folt, dobro znan v SNPJ kro­
gih, vdovec po 1. 1980 umrli 
ženi Dani, oče Joan Motuza in 
Donalda (Liverpool, N.Y.), 
5-krat stari oče, brat Franka, 
Ann Riewaldt, Mary Grobel­
nik (Muskegon, Mich.) in 
Angele Tanski, zaposlen pri 
U.S. Steel 40 let, vse do svoje 
upokojitve 1. 1964, član SNPJ 
št. 566 (bil je društveni tajnik 
polnih 39 let), Klub Ljubljana, 
Klub Loška Dolina, Kluba slo­
venskih upokojencev v Eu- 
clidu in Waterloo Rd. Ko je 
pokojnik živel v senklerski 
naselbini v 40-ih letih, je bil 
aktiven v odboru, ki je skušal 
pomagati žrtvam East Ohio 
plinske eksplozije, po prese-

Okreva na domu—
Jennie Feme, Addison Rd., 

okreva na svojem domu. Za­
hvaljuje se vsem prijateljem za 
molitve, bodrilne kartice, dari­
la in obiske v času, ko se je 
nahajala v bolnišnici po uspeš­
no prestali operaciji.
Operirali ga bodo—

Danes bo prestal težko ope­
racijo Michael Zlate z E. 140 
St. Pred leti je g. Zlate vodil 
mesnico na E. 140. cesti in bil 
znan športnik. Nahaja se v 
sobi št. 314 Kaiser Medical 
Centra na Fairhill Rd. Vesel 
bo, če se ga bodo prijatelji in 
znanci spomnili s kartico. Želi­
mo mu hitrega in popolnega 
okrevanja.
Zahvala—

Slovenski šoli pri Sv. Vidu 
so darovali: po $10 — g. in ga.
L. Burjes, ga. L E., N.N., g. 
in ga. A. Petelin ter g. in ga.
M. Sršen, ga. M. Cugelj pa je 
darovala $5 v spomin svojega 
moža. Odbor staršev Sloven­
ske šole pri Sv. Vidu se vsem 
darovalcem najlepše zahvalju­
je!
Spremenjen čas poroke—

Poroka g. Tony Rozmana in 
gdč. Urške Komatar bo to so­
boto, 20. avgusta, ob 10:30 
dopoldne v cerkvi sv. Kristine.

Lepa podpora—
Simon C. in Sonja Kregar, 

Jackson Hts., N.Y. sta daro­
vala $72 v tiskovni sklad na­
šega lista. Za velikodušno 
podporo iskrena hvala!

Kresove! vabijo—
Slovenska folklorna skupi­

na Kres bo imela letos dva na­
stopa. Prvi bo v soboto, 10. 
septembra, zvečer ob 7.30, 
drugi pa v nedeljo, 25. septem­
bra, popoldne ob treh. Oba 
nastopa bosta v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. Vstopnice za nastop 10. 
septembra bodo rezervirane in 
že lahko pokličete Cilko Švi­
gelj na 944-0708. Vstopnina je 
$5. Za nastop 25. septembra 
ne bo vstopnine za otroke, 
stare do 13 let. Vstopnice za 
starejše osebe lahko dobite pri 
članih Kresa. Dušan Maršicev 
Veseli Slovenci orkester bo 
živo spremljal oba nastopa ter 
igral za ples po prireditvah.

VREME
Deloma sončno in toplo da­

nes z najvišjo temperaturo 
okoli 85 F. Spremenljivo 
oblačno jutri z možnostjo kra­
jevnih neviht. Najvišja tempe­
ratura okoli 87 F. V četrtek 
isto vreme, a bolj soparno in 
zopet možnost nekaj dežja. 
Najvišja temperatura okoli 87 
F. Za petek in soboto napove­
dujejo deloma sončno vreme s 
temperaturama v visokih 80-ih 
in morda do 90 F. Večje vre­
menske spremembe ta teden ne 
bo.(dalje na str. 4)
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Atomska oborožitev: da ali ne
Vprašanje v naslovu se tče Združenih ameriških držav, ki 

naj bi po načrtu predsednika Reagana in njegove vlade seda­
njemu jedrskemu orožju, ki ga ima več kot preveč že sedaj za 
izbris življenje na tej zemlji, dodala še nove, ogromne misile 
MX z desetimi nuklearnimi izstrelki na vsakem misilu. Predlog 
za takšno pomnožitev atomskega orožja v Ameriki je zbudil v 
javnosti in v kongresnih vrstah močan odpor in to mogočno 
državo ločil v dva tabora. Stvar je postala tako akutna, daje v 
sporno zadevo posegla celo katoliška hierarhija z objavo pas­
tirskega pisma, kjer zbor škofov zavzema stališče glede moral­
ne upravičenosti atomskega orožja.

Ta pisec, ki razvoj atomskega orožja skrbno zasleduje iz 
časopisnih poročil, je bil sam razdvojen. Po eni plati je prepri­
čan, da je namestitev ameriških misilov na srednjo razdaljo v 
Evropi nujno potrebna, če Sovjetska zveza ne odstrani do prav 
znatne mere svojih SS 20 misilov na evropskem prostoru, na­
perjenih proti zahodni Evropi. Sedanji položaj absolutnega 
ustrahovanja svobodne Evrope ne more obstajati. Po drugi 
plati sem pa mislil, da je izdelovanje MX misila ob sedanjem 
razmerju sovjetskega in ameriškega atomskega orožja ne samo 
nepotrebno, marveč za svetovni mir nevarno in škodljivo pre­
tiravanje in ogromno razmetavanje denarja. Zdi se, da je po­
dobnega mnenja tudi agresivni del ameriške in svetovne javno­
sti, ki s protesti in demonstracijami skuša vsako nadaljnje 
oboroževanje s »freeze« ustaviti.

Pa mi je te dni prišel v roke esej o tem perečem vprašanju, 
ki ga je napisal Edward N. Luttwak, ki je Senior Fellow at the 
Center for Strategic and International Studies na univerzi 
Georgetown v Washingtonu, D.C. Ta Center je znan, da pri 
njem ne sodelujejo puhle glave. Bral sem z velikim zanima­
nje^!, in ko sem vse prebral in premislil, sem moral koregirati 
svoje mnenje o MX misilu.

Vodilna tema učenjakove razprave je ta-le: Bila bi za 
Ameriko velika napaka, ko bi se posluževala lagodne poti 
tekmovanja z moskovsko javno diplomacijo, namesto da bi se 
soočila s sovjetsko vojaško »grand« strategijo.

Luttwak trdi in dokazuje, da ob pomanjkanju ekonom­
skih dosežkov, in ob ostrem padanju ideološke privlačnosti 
(marksizma), Sovjetska zveza nevzdržno zasleduje z vsemi na­
pori vojaško premoč nad Ameriko, da bi na ta način vzdrčzva- 
la svojo imperialno vlogo nad Vzhodno Evropo, kar je mogo­
če doseči z nevtraliziranjem nuklearne ostrašitve (deterrence) 
od strani Zahoda. Nato Luttwak nadaljuje: »V zadnjih dveh 
desetletjih se Sovjetska zveza z velikimi napori prizadeva, da 
bi premagala ameriško premoč (superiornost) v medcelinski 
nuklearni sili, kakor tudi da bi presegla atomske sile organiza­
cije NATO v sami Evropi.

»Združene države so formalno sprejele jedrsko ravnotežje 
1. 1972 s podpisom prvega sporazuma o omejitvi strateškega 
orožja. To je avtomatično spodkopalo verjetnost ameriške 
nuklearne garancije in preneslo težo ostrašitve na v Evropi 
nameščeno orožje prav v času, ko je bilo to orožje Že preseže­
no (s sovjetskimi SS 20 misili). Med tem se je sovjetska armada 
modernizirala hitreje kot NATO armade, kar je evropsko var­
nost napravilo bolj kot kdaj odvisno od jedrske ostrašitve, ki 
pa je postajala bolj in bolj neverjetna. To je sovjetska grand 
strategija, ki se ji je postavila nasproti Reaganova vlada s pre­
novitvijo oborožitve na celi črti, kar je v postopku sprožilo 

(dalje na str. 4)

Beseda iz naroda...
Povojni naseljenci in ohranitev 
slovenske besede pri Sv. Vidu

WICKLIFFE, O. - Ker bežijo 
leta hitro mimo nas, se mi zdi 
umestno, da prispevam nekaj 
podatkov o delovanju povoj­
nih naseljencev k poživitvi slo­
venske besede za časa mojega 
župnikovanja pri Sv. Vidu.

Leta 1952, ko sem bil na­
stavljen za župnika pri Sv. 
Vidu, je v glavnem minula 
doba prihajanja povojnih slo­
venskih naseljencev (1948— 
1952). Menda v Clevelandu se 
jih je naselilo približno 2500. S 
seboj so prinesli močno slo­
vensko zavest in slovenske obi­
čaje, ki so poživele kulturno 
delovanje med Clevelandskimi 
Slovenci. Večina »novonase- 
Ijencev« je bila globoko verna 
in vdana Vladiki, ljubljanske­
mu škofu Gregoriju Rožmanu. 
Škof Rožman je, ob svojem 
prihodu v Cleveland, sprejel 
gostoljubno povabilo msgr. 
Omana in si uredil začasni 
dom v župnišču Sv. Lovrenca.

Vpliv povojnih naseljencev 
je bilo najprej opaziti pri 
Društvu Najsvetejšega Imena, 
kjer je z njihovim prihodom 
članstvo znatno naraslo in je 
zato takratni duhovni vodja, 
č.g. Cimperman, podprl željo, 
da bi društvo postalo dvojezič-

Zahvala Slovenske 
šole pri Sv. Vidu

CLEVELAND, O. - Odbor 
staršev Slovenske šole pri Sv. 
Vidu se prav lepo zahvaljuje 
vsem, ki so v tako lepem števi­
lu prišli na Slovensko pristavo 
na piknik te šole. Čeprav vre­
me ni bilo naklonjeno, se je 
zbralo veliko ljudi. Vidi se, da 
jim je Slovenska šola pri srcu.

Zbralo se je tudi velikb 
otrok, ki so se prav spretno 
izkazali pri otroških igrah, 
katere sta vodila Marijan Per­
čič in Ciril Selan — hvala 
Vama! Prav lepa hvala g. Me­
todu Ilc-u, ki je prevzel sreče­
lov. Odbor staršev se prav lepo 
zahvali tudi mamicam, ki so 
napekle veliko peciva in ga pri­
nesle na piknik. Hvala tudi 
kuharicam in točajem.

Lepa hvala g. Milanu Pav­
lovčiču, ki je preko Slovenske 
radio oddaje vabil ljudi na 
piknik. Hvala tudi Ameriški 
Domovini za objavljanje član­
kov.

Po pikniku se je pričelo 
taborenje, ki ga je organizirala 
Slovenska šola. Taborilo je 58 
slovenskih otrok. Voditelj ta- 
borenja je bil g. Miha Košir. 
Za zaključek taborenja pa je 
g. župnik Jože Božnar v sobo­
to zvečer na Pristavi daroval 
sv. mašo. Tako se počitnice 
bližajo h kraju in kmalu se 
bodo zopet odprla šolska 
vrata.

Odbor staršev
Slovenske šole 

pri Sv. Vidu

no. Od tedaj naprej je DNU 
ohranilo dvojezični značaj.

Ravno tako je pevsko društ­
vo Lira, pod vodstvom novega 
organista in pevovodje g. Mar­
tina Košnika dobilo nov zagon 
in se močno poživilo. Pripravi­
lo je celo vsakoletne koncerte 
ljudskih in umetnih pesmi, 
krasne božične cerkvene kon­
certe ter veliko število drugih 
prireditev.

Moja srčna želja je bila, da 
bi se obnovil pouk slovenščine 
v sklopu župnijske šole. Z ve­
seljem sem torej pozdravil po­
nudbe g. Karla Bonuttija, ki je 
skupno z g. inž. Jožetom Sod­
jem in msgr. Škrabcem, pre­
vzel nalogo organizirati ta 
važen podvig.

Prednici (principal) župnij­
ske šole č.s. Mary Roberts 
SND sem dal navodilo, da naj 
z g. Bonuttijem koordinirata 
potrebne priprave za uresniči­
tev te zamisli. Četudi je takrat 
č.g. Godina vodil pouk sloven­
ščine v Slovenski Pisarni in je s 
pomočjo ene požrtvovalne uči­
teljice nudil možnost otrokom 
novonaseljencev, da so se učili 
slovenščine, prostori in drugi 
pogoji so bili neprimerni za 
pouk.

Moja želja je bila, da naj bi 
se pouk slovenščine inkorpori- 
ral v župnijsko šolo in sem v ta 
namen tudi dobil potrebno do­
voljenje takratnega škofa Ho- 
bana. Želel sem še, da bi se 
otroci, ki bi bili vpisani v slo­
vensko šolo, dobili za to tudi 
primerne kredite merodajnih 
šolskih oblasti. Kljub zaskrb­
ljenosti nekaterih šolskih se­
ster in drugih učnih moči, češ 
da ni varno zaupati poslopje in 
razrede učiteljicam slovenščine 
ob sobotah, je ta novi sloven­
ski program lepo uspel.

Kot pričajo članki Ameriške 
Domovine z dne 17. avgusta, 
11. in 18. septembra 1953, že 
prvo leto se je vpisalo v sloven­
sko sobotno šolo okrog 140 di­
jakov in dijakinj.

Na otvoritvenem programu 
v šolski dvorani je prevzvišeni 
škof dr. Gregorij Rožman na­
vdušeno pozdravil ustanovitev 
šole in ji obljubil vso podporo.

Že prvo leto je imela slo­
venska sobotna šola šest učite­
ljic, od teh pa še vedno zvesto 
poučuje celih 30 let gdč. Ange­
la Bolha, ki je bila tudi več let 
upraviteljica.

Prva upraviteljica je bila ga. 
Mravlje-Skrabec,, za prvega 
ravnatelja pa sem imenoval 
č.g. Jožeta Vargo, ki je bil ra­
vno takrat imenovan za kapla­
na pri Sv. Vidu. Upam, da je 
učiteljski zbor ohranil zapiske 
o delovanju šole vsa ta leta, saj 
bo letos tridesetletnica obstoja 
te župnijske šole, ki je sad po­
žrtvovalnega delovanja povoj­
nih naseljencev.

Druga pomembna ustanova 
pri fari Sv. Vida, ki je izključ­

no delo povojnih župljanov, je 
farna Marijina Legija.

Ta organizacija je bila usta­
novljena na pobudo škofa dr. 
Rožmana, ki je želel, da bi se 
njemu podrejena Slovenska 
Katoliška Akcija, katere člani 
so šli v begunstvo 1945. leta, 
preosnuje in inkorporira v 
clevelandsko škofijsko organi­
zacijo. Želel je, da naj članstvo 
samo izbere primerno cerkve­
no organizacijo, ki naj primer­
no predstavlja delovanje in ci­
lje Slovenske Katoliške Akci­
je. To nalogo je škof Rožman 
poveril dr. Karlu Bonuttiju, ki 
je bil takratni predsednik Ka­
toliške Akcije.

Skupno z inž. g. Jožetom 
Sodjem in g. J. Jegličem so po 
večmesečnem pripravljanju in 
delovanju med člani odseka 
Marijine Legije v clevelandski 
stolnici ustanovili odsek Slo­
venske Marijine Legije pri fari 
Sv. Vida. Ustanovni člani so 
postali bivši člani Slovenske 
Katoliške Akcije. Od takrat se 
je Slovenska Marijina Legija 
razširila še po drugih župnijah, 
po drugih državah, kjer žive 
Slovenci, in celo v Sloveniji 
sami.

Za prvega predsednika od­
raslega odseka Marijine Legij® 
pri župniji sv. Vida je bil izv0' 
Ijen g. inž. Jože Sodja, 2-8; 
Cimperman je bil prvi duhovni 
vodja. Predsednik mladinske­
ga odseka pa je postal dr. Karl 
Bonutti, duhovni vodja pač.g- 
Jože Martelanc, ki je ohranil 
to duhovno vodstvo ves čas bi­
vanja v Clevelandu.

Svetovidski odsek Marijin® 
Legije si je nadel nalogo, Pr®" 
vesti »Manual« Marijine Legi­
je iz angleščine v slovenščino- 
To odgovorno delo je prevzel 
in tudi uspešno dokončal sedaj 
pokojni g. J. Jeglič, ki je P°' 
zneje pomagal prvemu pr®d' 
sedniku in precej časa sam 
vodil odsek Marijine Legije- 

Msgr. Louis Baznik

Žegnanjski festival
pri Mariji Vnebovzeti 
v nedeljo, 21. avgusta
CLEVELAND, O. - To nede; 
Ijo, 21. avgusta, bo v Barag°v| 
dvorani pri Mariji Vnebovzeh 
na Holmes Ave. vsakoletn' 
Žegnanjski festival, na katere­
ga ste vsi vljudno vabljeni- 

Tudi letos bodo na v0^°
obiskovalcem raznovrstn® 
igre, pri drugih stojnicah Pj* 
bodo prodajali pecivo, ročnf 
dela in druge zanimive r®®1- 
Prebitek žegnanjskega fe*^v?e 
la je seveda namenjen fari in J 
pomemben vir dohodka. Tor 
pridite in podprite to pristfl 
slovensko župnijo!

Članice Oltarnega druŠ^ 
bodo imele prodajo peciva 
soboto in nedeljo. V soboto 
bo prodaja začela ob H u
dopoldne, v nedeljo pa bodo

prodajale po vsaki sv. mas* 
popoldne na festivalu v običa 
nih prostorih.

Ob tej priliki članice IU^ 
prosijo gospodinje za doma ^ 
pecivo, ki ga lahko prinesel ^ 
šolsko jedilnico ali Pa nara ^ 
nost v Baragovo dvoran0’^ 
festivalu. Za sodelovanje s® 
vnaprej zahvaljujejo.
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Galileo Galilei — Revisited
»E tardi!«, Violetta 
Verdi, La Traviata

IV.
Seveda se more Galileo tola­

ži s »Chiesa lenta, perche ae- 
lerna«, toda taka tolažba je, 
htdj v najboljšem primeru, 
°lj slaba. Zelo mi je žal, toda 

'zgleda, da so se kardinali sod­
čki. pooblaščeni od samega 
Svetega Apostolskega Sedeža, 
ravnali bolj po črki postave in 
hn duh postave ni veliko zani- 
nial.

Nemogoče je izbirati citate 
jz 'e razprave v obliki pisma, 
er bi bilo vse skupaj preveč 
°lgo. Samo en primer, ko 

^ableo svari takole (precej po 
'hoje prikrojeno, op. pis.): 
''Nikar, opirajoč se na citate iz 

•blije, ne dokazujte nečesa, 
ar bo vsak spoznal kot nesmi- 

Se*no- Ker zgodilo se bo, da 
Vani ljudje v bodoče ne bodo 
Verjeli, ko boste pravilno ra­

zgali verske resnice na podla- 
& 'Ste Biblije«.

Galileo ni uspel. Razprava v 
® liki pisma Christini je bila 
bskana šele leta 1636, naklada 
|e bila majhna in knjiga v ka- 
oliških deželah prepovedana, 
ekst tiskane verzije je bil 

halijanski in latinski.
Cisto na zaključku dr. L.P. 

hapiŠe: »Srčika svetopisemske 
storije je čudež, pa naj se je 
Jtstaviio Sonce ali Zemlja«. Za 

žjo voljo, nikar! Ni se usta- 
P 0 Sonce, ni se ustavila Zem- 
la* nikoli! Nekje mora biti 

•tarska pomota. To bi prese­
dlo, daleč, daleč presegalo 

dikovskega, pa tudi kombi- 
atorične fantazije Danikena.
^ Cern je pravzaprav proble­

matika Galilea? Zakaj razbu- 
Kduhove po več kot treh sto- 

Uh? Imena njegovih sodni- 
kdo jih še ve? Koliko Iju- 

' Ve> kateri papeži so bili vse 
deni v to zadevo, njih ime- 

Morebiti komu zveni v 
U ime Bellarmine, kardi-
ho Gali'eo Galilei pa še ved- 

0 straši«
s Galileo je klasičen primer 
^ ra, mogli bi reči, skoro več- 

spora med intelektom in 
p/°yo silo. Intelekt vedno 

e2e, surova sila vedno 
^d^a. Vse čase je bilo in bo 
v °- Primeri? Vrsta je dolga, 
j>anvJei velikani: Sokrates, sv. 
q Ve1, Lavoisier, Dostojevski, 
Zna^*1*’ filozof, apostol,
P0linstvenik, umetnik, mistik- 
tleni ^ur0va sila: atenska 
Sar °kraciia’ blazen rimski ce- 
sk > /rancoska revolucija, car- 
riar espotizem. angleški impe- 
jc udm' kdo rekel, potem
'"ek tud' Galileo »out of

roN0v primer je zelo ne- 
j^, n° zakompliciran. Tako 
h hovan3 surova sila ali) če
kakete’ "establishment«, ni bil 
tudi aVtokrati^en rimski cesar, 
"a moderen diktator, kot 
ahtDalfmer ^os‘P Visarionovič, 
jan.. na vso žalost, dosto- 

^tveniki Cerkve. Vse sku­

paj postaja neprijetno. Silno 
težko je presojati, to je zadeva 
strokovnjakov, toda skoro se 
zdi, da so, vsaj približno ob­
jektivno gledano, mnogi inkvi­
zitorji morali biti več ali manj 
psihopati, ali so pa to postajali 
v procesu bizarnih zasliševanj 
in obsodb heretikov in čarov­
nic. Nekaj je moralo biti naro­
be v njih možganih. Nekaj je 
moralo biti narobe z vso tisto 
dobo, da je tako nesmiselno 
postopala z ljudmi.

Vseeno je, da so takratni 
ljudje živeli v drugem časo­
vnem obdobju kot mi, da so 
bili, kot se tako lepo pove: 
»otroci svojega časa«. So neke 
objektivne norme, veljavne za 
vse čase in prostore. Vedela je 
to že Antigona oz. Sofokles, 
Sokrates oz. Plato sta že po­
znala »Nomoi«. Kdor tega ne 
prizna, zagovarja seveda več 
kot strašno relativnost.

Problem Galilea, se zdi, je v 
gotovi, nemara celo veliki 
meri, problem profesionalne 
psihiatrije, ki bo eventuelno 
enkrat prodrla v miselnost in­
kvizitorjev. Seveda, če smo iz­
redno previdni, moremo ne­
mara potegniti do neke mere 
paralelo z modernejšo dobo. 
Na žalost! Nemara bodo novi 
izsledki o Galileu šli bolj v to 
smer.

Galileo je tudi, čeprav neho­
te, bi se zdelo, postal nek sim­
bol neodvisnosti izkustvenih 
znanosti od filozofskih in teo­
loških razmišljanj. Z njim seje 
začela porajati moderna izku­
stvena znanost, in začrtala se 
je meja med znanostjo in vero­
vanjem.

Galileu so sledili drugi, pri­
šel je I. Newton (1642-1727), 
ki-je še naslovil svoje delo 
»Philosophiae naturalis prin- 
cipia mathematica« (1687), 
mislil je pri tem sevede fizikal­
ne znanosti. Prišli so moderni, 
razlika med metodologijo in 
cilji izkustvene znanosti na eni 
strani in filozofije in teologije 
na drugi strani, je postala več 
kot očitna. Za to vsi znanstve­
niki vsega sveta govore en je­
zik, še več, mi mislimo, da vse 
vsemirje, do kamor sežejo in­
strumenti, govori en jezik. 
Ideologija nima prostora v iz­
kustveni znanosti! Ločitev iz­
kustvenih znanosti od filozofi­
je in teologije je popolna.

Slabo je to, bo kdo sodil. 
Napak! To je dobro! Za časa 
Galilea je bila izkustvena zna­
nost še močno primitivna. Po­
mislite zmedo danes, ko bi in­
kvizitorji poizkušali na podla­
gi tekstov iz Biblije kritično 
presojati izsledke modernih fi­
zikalnih in bioloških znanosti. 
Inkvizicija bi ob današnjem 
razmahu izkustvenih znanosti 
zasedala najbrž dan in noč.

Vsak danes takoj prizna ne­
smisel tega, toda Galileo je ne­
kako prvi pokazal pot in svet 
mu bo večno hvaležen za to

Srečanje treh narodov na Brezjah
CLEVELAND, O. - Lansko 
leto so se na Višarjah začeli 
enkrat na vsako leto zbirati ro­
marji treh sosednjih škofij: Vi­
dma (Italija), Celovca (Avstri­
ja) in Ljubljane (Jugoslavija). 
Lansko srečanje je bilo v zna­
menju »evropskega dne«, saj 
je v resnici šlo za gradnjo 
mostov med kristjani ne glede 
na državne meje in politično 
ureditev in jezike, v katerih 
častijo Boga. Trije škofje so se 
ob tej priložnosti dogovorili, 
da bodo srečanja v prihodnje 
izmenoma na Brezjah, pri 
Gospe Sveti in na Višarjah.

Letos so na vrsti Brezje. Le­
tošnje srečanje bo v soboto, 
20. avgusta 1983. Srečanje se 
bo začelo ob 10. uri s sloves­
nim somaševanjem, ki ga bo 
vodil gostitelj - ljubljanski 
nadškof in metropolit dr. 
Alojzij Šuštar. Somaševali pa 
bodo poleg gostitelja še celov­
ški škof dr. Egon Kapellari, vi­
demski nadškof dr. Battisti, 
ljubljanska pomožna škofa dr. 
Stanko Lenič in Jože Kvas in 
drugi škofje ter duhovniki iz

daljnovidnost. Pri velikan­
skem številu znanstvenikov 
danes po širnem svetu, samo 
ameriških in kanadskih, in to. 
samo fizikalne in biološke ve­
de, je za 6 debelih knjig (Ame­
rican Men and Women of Sci­
ence, R. R. Bowdker, 14. izda­
ja, New York, 1979) in pri njih 
nazorih, bi drv zmanjkalo za 
grmade. Tako imamo pa me­
sto grmad v Vatikanu »Ponti- 
ficia Academia Scientiarum« 
(matematske, fizikalne in bio­
loške vede) in sicer nominalno 
naslednica »Linceorum Aca­
demia«, ustanovljene leta 
(1603) (!).

Res je vprašanje, če je Gali­
leo ob slovesnem priklicu svo­
jega nauka sam zase zamrmral 
legendarne besede: »E pur si 
muove!« Toda, ko bi njegovi 
sodniki kardinali-inkvizitorji 
živeli danes, ko je dinamika 
Vesolja bolj fantastična kot 
vsaka pravljica, bi ne komaj 
slišno mrmraje, ampak na ves 
glas, pred vsem svetom bi 
izpričali: »Si muove, da vero, 
certamente si muove«. In ne 
samo Zemlja, ampak vse Ve­
soljstvo v veličastni harmoniji, 
ki nima primere. Seveda za 
Galilea: »E tardi!« E troppo 
tardi.

(Konec)

vseh omenjenih škofij. Med 
mašo bodo izmenoma peli v 
slovenščini, italijanščini in 
nemščini, na koncu pa bo še 
kratka priložnostna akademi­
ja. Letošnje srečanje treh na­
rodov ima svetoletni značaj, 
zato je združeno s popolnim 
odpustkom.

Čeprav je nosilka letošnjega 
srečanja treh narodov ljub­
ljanska nadškofija, gre v resni­
ci za bratsko skupnost treh 
sosednjih narodov, ki vsi izpo­
vedujejo isto vero.

Naše poročilo je vzeto iz ce­
lovške Nedelje od 31. julija

CLEVELAND, O. - Ljubljan­
ska Družina od 31. julija t.l. 
prinaša o njeni smrti naslednje 
poročilo:

»V petek, 29. julija, je na 
svojem domu na Grmadi pri 
Trebnjem tiho umrla mati 
nadškofa Šuštarja Marija, ro­
jena Kukenberger, v starosti 
skoro 89 let. Bila je tiha in 
skromna kmečka mati, polna 
dobrote in dobrih del. Življe­
nje je dala desetim otrokom, 
doživela je smrt peterih. Vse 
svoje življenje je posvetila dru­
žini, življenjske krize pa je 
premagovala z rožnim vencem 
v rokah, ki je bil njen zvesti 
spremljevalec do zadnjega 
diha.

Ob njenem pogrebu, ki je 
bil v nedeljo, 31. julija, v 
Trebnjem, se je pokazalo pra­
vo velikonočno zmagoslavje 
za to skromno ženo; pokazala 
pa se je tudi ljubezen in spo­
štovanje do nje, ki nam je dala 
sina nadškofa. K pogrebu so 
prišli mariborski škof Kram­
berger, tržaški škof Bellomi, 
ki se mudi pri nas na zdravlje­
nju, ljubljanska pomožna ško­
fa Lenič in Kvas in nad sto du­
hovnikov. Prišlo je zelo veliko 
redovnic in toliko ljudstva, da 
je bila velika trebanjska cerkev 
povsem polna.

Pogrebni sprevod z nagovo­
rom je imel škof Lenič, soma­
ševanje pa je z lepim uvodom 
vodil mariborski škof Kram­
berger. Trebanjski pevci, ki so 
se jim pridružili še pevci iz 
Mirne, so vso mašo in tudi iz­
ven nje lepo prepevali. Pri gro­
bu se je materi v imenu župnije

1983. Iz njenega poročila po­
vzamemo v naslednjem še to, 
da je celovški slovenski Duš- 
nopastirski urad po naročilu 
svojega škofa dr. Egona Ka- 
pellarija povabil vse koroške 
župnije, da bi se vključile v to 
romarsko srečanje na Brezjah. 
Vsaka župnija naj z župnij­
skem svetom čimprej razglasi 
to romanje v cerkvi ali tudi po 
župnijskih listih. Vsaka župni­
ja (ali dve ali tri župnije sku­
paj) naj si oskrbe pravočasno 
avtobuse. Sicer pa je dušnopa- 
stirski urad poslal župnijam še 
poseben bogoslužni spored za 
to skupno srečanje treh naro­
dov na Brezjah 20. avgusta 
1983. . j. s.

zahvalil član župnijskega sve­
ta, ki je povedal, da je bila 
rajnka mati kakor sonce, ki 
vsako jutro brez hrupa vzide 
in tudi brez hrupa zaide, pa 
vendar ves dan greje, sveti in 
daje rast. Tako je bila rajnka 
mati tista, ki je tiho in brez 
hrupa ogrevala in svetila dru­
žini in vsej župniji. S pesmijo 
»Marija, mati moja« so skle­
nili ta veličastni pogreb, saj so 
za rajnko mater gotovo veljale 
lepe besede te pesmi, da je 
umrla v ljubezni do Marije, da 
so končani zdaj njeni boji in je 
pri njej doma.

Gospodu nadškofu in nje­
govim izraža iskreno sožalje 
tudi vsa Družina.«

Mi pa k temu dodajamo: 
Enako iskreno sožalje izraža 
tako nadškofu kakor tudi 
vsem njegovim tudi vsa verna 
slovenska skupnost po ZDA in 
Kanadi.

J.S.

Če boste drugim srečo v srca 
vlivati, jo boste sami uživali.

D. Kette
Nekateri zgodovinarji zmo­

rejo tisto, česar ni zmogla vsa 
zgodovina.

V. Jovičič

T.K. General Contractors
We do all carpentry, painting, 
wall covering, electrical, plum­
bing, carpeting, roofing and 
driveway jobs,
TONY KRISTAVN1K, Owner 

, 831-6430
(X)

Umrla je mati ljubljanskega 
nadškofa dr. Alojzija Šuštarja
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ANDREJ KOBAL

SVETOVNI
POPOTNIK
PRIPOVEDUJE

(nadaljevanje)

Tolmačili smo na primer, da 
je bil za sovražna početja proti 
Ameriki odgovoren Kremelj, 
ki je usmerjal politiko in deja­
nja vseh tako imenovanih 
vzhodnoevropskih »ljudskih 
demokracij«. S časom smo iz­
vedeli o primerih, ko je Rusija 
iz opreznosti v mednarodni 
politiki morala brzdati režime 
pod svojo kontrolo.

Za silno napetost Beograda 
proti zahodu je Washington 
navadno zvračal krivdo na 
Moskvo; dandanes pa je razvi­
dno, da je Kremelj iz diploma- 
tičnih razlogov skušal ublažiti 
revolucionarno gorečnost 
nove vlade.

Ko so jugoslovanski letalci 
sestrelili dve ameriški letali 
nad Slovenijo, sem bil slučaj­
no v Rimu. Krste s štirimi ali 
petimi letalci so bile razstavlje­
ne v neki vojni dvorani ali ka­
peli, preden so bile vrnjene v 
Ameriko za pogreb. Govoril 
sem z navzočimi. Brez izjeme 
so za zločin grajali Sovjete, ne 
Jugoslovanov. Pojmovati niso 
mogli, kako in zakaj bi slednji 
na svojo odgovornost streljali 
na ameriška letala, pa če so ta 
nalašč ali po pomoti plula nad 
njih deželo.

Pozneje smo izvedeli, da za 
to in druga sovražna dejanja 
od strani Jugoslovanov ali 
drugih podvrženih držav Rusi­
ja ni bila vsekdar odgovorna. 
Tajno nam je bilo sporočeno, 
da je Molotov tedaj govoril 
Kardelju o potrebi prenehati s 
takimi sovražnimi dejanji.

Molotov je bil glasnik Sta­
lina, a kot tak izredno sposo­
ben in do podrobnosti poučen 
kot mogoče noben drug diplo­
mat v dobi »hladne vojne«. 
Omenil sem vprašanje, katero 
mi je pri predstavljanju v jedil­
nici Združenih narodov stavil 
o Koroški. Ko sem mu izrekel 
ime kraja Šmohor, sem videl, 
da mu nisem dejal nič novega 
in da je poznal geografijo 
Moskvi tolikanj oddaljene Ko­
roške.

Ravno tiste dni se je v raz­
pravah Združenih narodov po­
stavil na stališče, da mora po­
godba z Avstrijo pripisati slo­
venski del Koroške Jugoslaviji. 
To stališče glede severne meje 
Slovenije je Rusija brezuspeš­
no zavzemala vseskozi, dokler 
ni prišlo do razkola z Jugosla­
vijo leta 1948. Zahodni zave­
zniki, sklicujoči se na samood- 
ločevanje ljudstev, načelno 
niso mogli pristati na tako 
zahtevo, češ da je večina Koro­

šcev že leta 1920 glasovala, 
kam hoče pripadati.

Očitki, da Sovjetska zveza 
ni zadostno podpirala Jugosla­
vije glede na Trst in Primor­
sko, so bolj upravičeni. Stali­
šče Anglije in Amerike je bilo 
različno. Rusko je bilo spo­
četka v prid Jugoslavije, a je 
stopnjema popuščalo.

Med časom službovanja pri 
G-2 v Pentagonu sem imel po­
goste razgovore s kolegi o kra- 
mariji v Londonu leta 1915, s 
katero so bili ti kraji obljublje­
ni Italiji. Nikogar med čast- 
ništvom nisem našel, ki bi ne 
odobraval predloga o črtanju 
nenaravne meje ter izravnanju 
v prid Slovenije. Prav tako so 
bile simpatije splošno na strani 
Jugoslavije in ne Italije, tudi 
ko je slednja preskočila na 
stran zaveznikov. Enako mne­
nje je prevladovalo med odgo­
vornim uradništvom zunanje­
ga ministrstva (State Depart­
ment).

Niz dogodkov je tako ugod­
no stališče razblinil. Poleg tega 
se je pojavila močna propa­
ganda z italijanske strani. S 
pretiravanjem razmer v času, 
ko so enote Novozelandcev isti 
dan kot partizanske čete za­
sedle Trst, je propaganda do­
kazovala, da bo laško prebi­
valstvo izgnano iz mesta ali 
pomorjeno, če se dopusti, da 
tam zavlada Jugoslavija.

Dobival sem letake in spo­
menice te vrste propagande, 
pozive, naj Trst in vsa Primor­
ska ostane italijanska. Agitaci­
ja ni bila brez vpliva na ame­
riško stališče glede naših kra­
jev, kajti dogodki sami so utr­
jevali to propagando. Ko se je 
raznesla vest o sestrelitvi dveh 
ameriških avionov letečih pre­
ko Slovenije, ni bilo Ameri- 
kanca, ki bi imel dobro besedo 
v prid Jugoslavije, pa če je bil 
Beograd odgovoren za sovraž­
no dejanje ali ne.

Prav tako se je menjalo an­
gleško prijateljsko nagnjenje 
nasproti partizanom. Chur­
chill je bil navdušen nad pod­
poro, ko se je s Titom sestal v 
Neaplju poleti 1944. Kar ga je 
neprijetno zadelo, kot je sam 
opisal, je bilo Titovo sprem­
stvo. Usedla sta se k mizi za 
vljuden razgovor; ob Titovi 
strani sta bila dva oborožena 
miličnika.

Angleža niso toliko motile 
zahteve kot način, s katerim 
jih je Jugoslovan predložil. 
Kljuboval je povratku kralja 
in glasovanja ljudstva, zahte­
val Trst in Primorsko in se 
močno zoperstavil Churchillo­
vemu načrtu za napad na Du­
naj skozi Slovenijo v Avstrijo.
Ta strateški načrt je Churchill 
z vnemo že dolgo zagovarjal, 
kot že omenjeno. Churchilla 
in Angleže je razjarilo nazna­
nilo, da se je Tito podal v 
Moskvo in tam pristal, da 
ruska armada vdere v Jugosla­
vijo, kar se je tudi zgodilo v 
septembru istega leta.

Anglija in Amerika sta stop­
njema ovrgli vsak namen 
pustiti Trst Jugoslaviji; Rusi 
so pa podprli zahtevo za vso 
Primorsko. Dosledno pa pri 
tej zahtevi niso vztrajali kot na 
primer tudi ne na priklopljenje 
slovenske Koroške Jugoslaviji.

Poleti 1946 sem imel prilož­
nost seznaniti se v Rimu z an­
gleškim maršalom Alexan- 
drom, zveznim poveljnikom 
južne fronte. Takrat je Tito 
pristal, da upravo nad Trstom 
vodi zavezniška vojna vlada, a 
kot sem slišal, so jugoslovan­
ski zastopniki vse hoteli vršiti 
po svoje, kot da je Trst že nji­
hov in da začasna uprava za­
veznikov nima pravice vmeša­
vati se v zadeve mesta in deže­
le.

Da se zagotovi mir in red, 
kot so Angleži narekovali, je 
predsednik Truman poslal na 
Primorsko divizijo in dodatne 
edinice, obenem pa obvestil 
Beograd, da se mora zavezni­
ška vojaška uprava za Trst 
upoštevati kot dogovorjeno. 
Churchill je v svojih spisih o- 
menil Trumanov »ultimat« z 
opazko, da mu je predsednik 
zaupno zagotovil, da ne name­
rava narediti nikake akcije 
proti Jugoslaviji.

(se nadaljuje)

Instinkt za narodno identi­
teto, avtonomijo in lastno vla­
do je ena velikih konstant v 
zgodovini.

J. K. Galbraith

Novi grobovi
(nadaljevanje s 1. str.)

litvi na Willougby Hills pa je 
bil 15 let mestni odbornik. Bil 
je član SNPJ glavnega odbora 
mnoga leta ter aktiven v raznih 
SNPJ organizacijah v okolici 
Clevelanda. Lani je njegovo 
društvo ustanovilo šolninski 
sklad v njegovem imenu. Po­
greb bo iz Želetovega pogreb­
nega zavoda na E. 152. cesti 
jutri, v sredo, zjutraj ob 8.30, 
v cerkev sv. Felicite ob 9.30, 
nato na pokopališče Vernih 
duš. Na mrtvaškem odru bo 
danes popoldne od 2. do 4. in 
zvečer od 7. do 9. Družina bo 
hvaležna za darove v pokojni­
kov spomin Joseph Fifolt 
Scholarship Fund, 988 Chel- 
ston Ave., S. Euclid, OH 
44121.

Blaž Wille
Preteklo nedeljo je v Euclid 

General bolnišnici po kratki 
bolezni umrl 80 let stari Blaž 
Wille s 19205 Bella Dr., rojen 
na Češkem, od koder je prišel 
v Cleveland 1. 1915, vdovec po 
pok. ženi Juliji, roj. Strauss, 
oče Blase ml., 3-krat stari oče, 
2-krat prastari oče, brat Eliza­
beth Gargiulo in Eve Zimmer­
man (pok.), zaposlen pri 
General Electric Co. obratu na 
E. 152. cesti 50 let, vse do svo­
je upokojitve 1. 1968. Pogreb 
bo iz Želetovega pogrebnega * 
zavoda na E. 152. cesti danes 
zjutraj ob 8.45, v cerkev sv. 
Pavla ob 9.30, nato na Kalva­
rijo.

Mary Wisniewski
V ponedeljek, 8. avg., je v Eu­
clid General bolnišnici po 6- 
letni bolezni umrla 68 let stara 
Mary Wisniewski s 357 E. 235. 
ceste, kjer je bivala zadnja 3 
leta, prej pa 50 let na Ansel 
Rd., rojena Malik v Cam­
bridge, O., od koder je prišla v 
Cleveland 1. 1925, žena Theo-

Atomska oborožitev: da ali ne
(nadaljevanje z 2. str.)

mnogo politične opozicije... Prav ta napor upreti se sovjetski 
grand strategiji je nudil mnogo priložnosti za sovjetsko javno 
diplomacijo.«

Nasproti Evropi, piše Luttwak, uporablja Kremelj gro­
žnjo, da bi vsak poskus omejevanja sovjetske moči na tem 
prostoru z namestitvijo novih misilov bil nespameten, ker bi 
Sovjetska zveza hitro pomnožila tam nuklearno orožje — in bi 
mogla sprožiti vojno. Med vrsticami pa namiguje, da bi bil 
atomski spopad pač slabši kot vsak sovjetska hegemonija nad 
Evropo. Skuša torej uporabljati diplomacijo ustrahovanja, — 
ki izgleda, da ni uspela.

Nasproti Ameriki je slišati drugačno pesem. Sovjetska 
diplomacija vztraja pri zatrjevanju, da ameriška dodatna obo­
rožitev sploh ni potrebna, ker se veličina sovjetske vojaške 
moči nadcenjuje. Glavni naskok sovjetske diplomacije pa meri 
na ljudske množice, katerim se toži po dobrih starih dnevih 
detante in miroljubnega sožitja, ki ga je pretrgal predsednik 
Carter v zvezi z Afganistanom. Namen je jasen: omejiti ali 
celo ustaviti se mora z ljudskimi protesti Reaganov načrt 
dodatne jedrske oborožitve, ne da bi pri tem kaj utrpelo so­
vjetsko oboroževanje.

Ves proces naj se v smislu sovjetske diplomatske ofenzive 
zaključi in potrdi z vrhunskim sestankom Reagana in Andro­
pova. Luttwak odločno nasprotuje vsaki vrhuški, in pove za­
kaj: prepričan je, da bi objem ali dva obeh voditeljev dveh 
najmogočnejših držav na svetu neizmerno otežkočil rezistenco 
zoper sovjetsko vojaško strategijo. Ko bi bilo mogoče gledati 
televizijske lepo pobarvane slike srečne koeksistence med 
Ameriko in Sovjetijo, bi bilo še težje ameriški vladi prepričati 
ljudsko mnenje in še posebej kongres o potrebi jedrske oboro­
žitve.

Luttwak sklene svoj sestavek, da je pač lahko tekmovati s 
sovjetsko javno diplomacijo, a boriti se z njeno vojaško stra­
tegijo je draga in riskantna zadeva. Mislim, da ima prav. Smi­
seln odgovor na naslovno vprašanje je: Da!

L.P.

dorea, mati Mary Ann Os- 
trowski, 2-krat stara mati, se­
stra Helen Denwick in Cecila 
(pok.), zaposlena pri Dill Mfg- 
25 let, vse do svoje upokojitve 
1. 1969. Pogreb je bil iz Želeto­
vega pogrebnega zavoda na E. 
152. cesti preteklo sredo, v cer­
kev sv. Filipa Nerija in od tam 
na pokopališče Vernih duš.

MALI OGLASI
HOUSE FOR SALE 

St. Jerome’s Parish. 3 fami­
ly income. Principals only- 
291-0817 eves.

(x)

Hišo v Sloveniji prodam 
Prodam enonadstropno 

hišo v Litiji, podkleteno, s 
centralno kurjavo, garažo za 
2 avtomobila in okoli 1700 
kv m sadovnjaka. Hiša je pri' 
merna za vsako obrt. Cena 
ugodna. Informacije dobite 
po telefonu 061-48-108 ali 
pod »Lepa sončna lega ob 
Savi«. Jenič Stanka, Zalofl« 
Pot v Zeleni gaj 1, 61260 
Ljubljana - Polje.

(57-61)
FOR RENT

Single : 4 rooms. Older 
couple preferred. E. 43 St. 
North of Superior. Call 
391-5119.

FOR RENT
6 rm. apt. unfurn. (down), 
close to St. Jerome church-

486-2469
(59-62)

FOR SALE
3 bdrm bungalow. Off 

Babbitt. Excellent cond- 
$54,900. Call 261-6987.

(59-62)

FOR SALE
10 room single. 1 car 
garage. 1 block from St- 
Vitus. Principals only- 
431-2536.
( 5 9 - 66)

FOR SALE
(lum. sided 3 bdrrns-, 
laths, 2 car gar., fr°n 
lorch. Near E. 185 St. 
George Knaus, Real Esta** 

819 E. 185 St. 
4819300

(60-6D

FOR SALE 2 
lum. aided 3 bdrrns., 
aths, 2 car gar., fron 
orch. Near E. 185 St. 
George Knaus, Real Estale 

819 E. 185 St.

48,-,30° (6£M>1I

FOR SALE
Beautiful 3 bdrm. ‘ 2 fa a 
home in St. Vitus 
Owner anxious to 50
$31,900. Call for info- 

SMYTHE CRAMER CU' 
Joan or Charlotte 

289-3500 from 9

FOR RENT h. 
2 bdrm. apt. - up - unfurn'^ 
ed. Pay own utilities- 
Euclid Ave. in Cleveie 
ax-__ o *o ^ n.rii* .
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Kanadska Domovina
Iz slovenskega Toronta

0 SLOVENSKIH NARODNIH VREDNOTAH
(Poročilo o 24. slovenskem dnevu v Kanadi)

Primerno in potrebno in 
tudi prijetno je, da se enkrat 
na *eto zberemo in premislimo, 
°d kod prihaja naš rod, kje so 
naŠe prave korenine in kakšna 
)e na^a slovenska stvarnost da- 
nes- Kako visoko stojijo sio­
nske vrednote? To je bila 
f16« • 3 m*se^na vsebina le- 
ošnjega slovenskega dne v 

Kanadi, ki je bil že 24.
Začel se je s sv. mašo oblih 

^Poldne v nedeljo, 31. julija 
Pri Marijini kapelici je 

"jaševal župnik č.g. J. Kopač 
M za vse žive in mrtve Slo- 
ence. V pridigi je razvijal mi- 

|.e> kako je katoliška vera in 
Jabezen do Matere Božje po- 
a8ala ohranjati slovenski na- 

0 skozi zgodovino in mu je 
Rajala življenje in kulturo.

, * ° se še danes naš narod 
ePa vere in Cerkve je poka- 

7* .na primerih novih maš, ki 
nk- ^ obeležil pri svojem 
0bls*tu v Sloveniji letos.

P° sv. maši je bilo v Barago- 
■ ern domu pripravljeno kosilo 

Je bila kratka prilika, da so 
v Judje ogledali »štant« Slo- 
“nske pisarne in slovenske 
njl8e, ki jih je nudila.
Mesec julij je bil letos vroč 
suh. Lepega vremena je bilo 

a Pretek. Ko pa so se približa- 
zadnji dnevi in z njimi slo­

vaški dan, je Bog poslal pre- 
rebnega dežja. Na sam slo- 

hski dan je sicer vreme še dr- 
dol»' C*a Srno °Pravd* nedeljsko
sohv°St " SV‘ mašo- A oblaki 
. 11 tako napolnjeni z vlago, 

m Sb j° kmalu po 12. uri 
oblV sPust’t‘ na zemljo v
Preč ! hUde plohe in ta Je pre' 
po 'a’ da bi se bil mogel
pa danski program izvesti 
|j Pr°stem. Kakor smo zvede- 
hekC- ta P*0*13 odvrnila tudi 
ve ajJ.rednih obiskovalcev slo-

dn*’ da n*so biti

Prireditelji so se odločili, 
Hi ^ pro8ram izvede v dvora- 
pj _ agovega doma, ki sicer 
vseh”3' a ni mo8la sprejeti 
leto, Udeležencev. Teh je bilo 
arjjjjSlCer nekoliko manj, za- 
pro ' Vrernena in zaradi treh 
ljUdi 1 ^ni na koncu tedna, ko 
od I °dhajajo nekoliko dalj
kliiK 10ronta na zasebna in 

Ubska letovišča.
'n Pester program

2.3o^°*Urno zakasnitvijo je ob 
Popoldne g. Andrej Mar-

keš začel program. Prvi po­
zdrav s himno nove domovine 
je veljal Kanadi, drugi z »Na­
prej zastava slave« pa Sloveni­
ji. Kanadsko himno so peli 
mladinci iz Mladinskega pe­
vskega zbora, ki ga vodi g. 
Blaž Potočnik.

V uvodnih besedah je vodja 
programa označil miselno vse­
bino dneva in izrekel toplo do­
brodošlico vsem, ki so se ga 
udeležili. Med temi so bili 
odlični gostje, ki so prišli od 
daleč in s svojo navzočnostjo 
dvignili pomen dneva. Med 
njimi so bili: škof dr. Alojzij 
Ambrožič, dr. Jurij Koce, 
bivši narodni poslanec v Beo­
gradu, iz Avstralije, dr. Peter 
Remec z gospo, profesor med­
narodnega prava na Fordham- 
ski univerzi v New Yorku, pi­
satelj Mirko Javnornik iz 
Washingtona, D.C., profesor 
Janez Grum iz Milwaukeeja, 
dr. Anton Štukelj iz Ottawe, 
L. Jelenc z gospo iz Chicaga, 
skupina iz Clevelanda, v kateri 
smo opazili gg. Rudija Kneza,
I. Dragarja, predsednika Lili­
je, in I. Šega, ki je vsako leto 
gost na slovenskem dnevu, in
J. Varška z gospo. Med temi 
gosti je bila tudi županja 
mesta Mississauga Mrs. Hazel 
McCallion s soprogom. Češki 
NO je zastopal Mr. Joseph 
Brousek, ontarijsko ministr­
stvo za mnogokulturnost pa 
Mr. Christie z ženo.

Posebnega pozdrava in 
predstavitve so bili deležni 
ljudje, ki slovensko skupnost 
oživljajo, vežejo in ji darujejo 
svoje sposobnosti, delo in čas; 
brez njihovega prizadevanja bi 
ne bilo slovenskih dni. Navzo­
či so bili: župnik č.g. Janez 
Kopač CM, sopredsednik Slo- 
vensko-Kanadskega sveta g. 
Peter Markeš, tajnik istega dr. 
A. Kuk in tajnik-zapisnikar g. 
J. Kvas. Hranilnico in Posojil­
nico Janeza E. Kreka je zasto­
pal g. J. Mihevc, Žup. Hranil­
nico in Posojilnico Slovenijo 
pa dr. P. Klopčič. Borčevski 
organizaciji sta predstavljala 
gg. C. Preželj in S. Pleško. 
Slovensko šolo pri Mariji Po­
magaj je zastopal ravnatelj g. 
V. Čekuta. Dr. P. Urbanc je 
zastopal slovensko liberalno 
stranko, ga. Marta J. Souza 
SNZ, Slovensko Državo g. V. 
Mauko, Društvo Slovencev

Zak-zakrajsek
Pogrebni zavod 

6016 St. Clair A ve.
New Phone - 361-3112 
Nova tel. st. 361-3112

John Fortuna, licenciran pogrebnik ITX)

Baraga g. O. Mauser, Društvo 
Slovenski Dom podpredsednik 
g. Janez Genorio, letoviški od­
bor pa g. Flegar.

Ko je bilo predstavljanje in 
pozdravljanje zaključeno, je 
g. Andrej Markeš prebral br­
zojavni pozdrav slovenskemu 
dnevu, ki ga je poslal zvezni 
minister za mnogokulturnost 
Mr. Jim Fleming. Predsednik 
ontarijske vlade Mr. William 
G. Davis je poslal pozdravno 
pismo, enako poslanec vladne 
stranke Mr. Juri Shimko. Vsi 
ti pozdravi so omenjali in to 
pohvalno slovenski doprinos 
mnogokultumi Kanadi.

Po pozdravih je napovedo­
valec poklical pred mikrofon 
g. L. Jamnika, ki je z močnim 
glasom in z zanosom deklami­
ral Pregljevo »Bog in Sloveni­
ja«. Deklamaciji je sledil na­
stop baletne skupine »Po­
mlad« iz Hamiltona. Skupino 
vodi gdč. Heidi Šušteršič. Iz­
vajala je ples po napevu »Lju­
bim te Slovenija« in je v plo­
skanju prejela lepo priznanje.

G. Blaž Potočnik, znan 
pevec-solist in društveni dela­
vec, že nekaj let vodi »Mladin­
ski zbor«, ki šteje čez 60 mla­
dih pevcev in pevk. Zbor je na­
stopil — čeprav v skrčeni obli­
ki — tudi na slovenskem dne­
vu. Zapeli so: Jenkovo »Tiha 
luna«, Forsterjevo »V hribih 
se dela dan« in Kramolčevo 
»Slovenski smo fantje«. Zbor 
je spremljal g. Andrej Pahu- 
Ije. Njihova pesem je bila spre­
jeta z navdušenjem.

Slavnostni govor za ta dan 
je pripravil bivši urednik Ame­
riške Domovine g. Vinko Li­
povec, ki se pa zaradi slabega 
zdravja sam ni mogel udeležiti 
slovenskega dne. Govor je pre­
bral P. Markeš.

Po govoru so stopili na oder 
godci v narodnih nošah iz 
Clevelanda in sicer del Mladih 
harmonikarjev »Ansambel 
Triglav« in so odlično zaigrali 
pet poskočnih. Da je bil njihov 
nastop in njihove melodije 
sprejete z navdušenim ploska­
njem je razumljivo.

Ker bo letos v oktobru pre­
teklo sto let od rojstva sloven­
skega pisatelja dr. I. Preglja, 
zato je prav, da so prireditelji 
dali v program dve njegovi pe­
snitvi. Udarno so deklamirali 
»Pesem Makabejskih bratov« 
L. Jamnik, O. Mauser in S. 
Pleško.

Brez folklore, slovenskega 
dne ne sme biti. Zato je nasto­
pil »Mladi glas«, plesna skupi­
na, ki jo vodita gdč. N. Stajan 
in ga. Žižek. Njih ples je bil 
kakor »pušeljc« slovenskemu 
dnevu.

Kot zadnja in za mnoge naj­
lepša točka pa je bila zopet 
pesem. Solist Blaž Potočnik je 
s krasnim glasom zapel iz srca 
»Ljubim te Slovenija« ob 
spremljavi g. Andreja Pahulje. 
Bil je ta dan to zadnji poljub 
in pozdrav Sloveniji.

Ko je tako mineval XXIV. 
SLOVENSKI DAN je ob mo-

ZADRUŽNA KOLONA
DRUGA NAJVEČJA. »Fi­

nancial Post« je pripravil za 
Kanado listo desetih največjih 
zavarovalnih družb, ki se 
ukvarjajo z zavarovanjem 
lastnine in nezgod. Lista velja 
za leto 1982. Na tej listi so 
»Co-operators« druga največ­
ja zavarovalna družba. Je to 
zadružno podjetje, ki so ga 
ustvarile kreditne zadruge 
(credit unions).

Mnogo Slovencev ima zava­
rovane domove in njih opremo 
ter avtomobile pri teh zavaro­
valni družbi. V letu 1982 so vse 
premije v tej družbi znašale 
394 milijone dolarjev, kar je 
5,5% vsega zavarovanja vseh 
družb v Kanadi. Prva in naj­
večja - Royal Insurance - je 
imela 403,5 milijona dolarjev 
premij ali 5,6% vsega zavaro­
valnega trga. Ostale zavaro­
valnice po velikosti so: Lloyd’s 
of London, Commercial 
Union, Allstate, Travelers, 
Economical Group, Wawane- 
sa, Prudential and General 
Accident.

TEKMOVANJE, ZAHTE­
VA ČASA. Denarne zadružne 
ustanove - hranilnice in pose­

litvah, ob govorih o slovenskih 
vrednotah, ob pesmi in melo­
dijah godcev, ob plesih in ob 
kleni besedi pisateljevih pesni­
tev rastla v ljudeh zavest: lepo 
je biti ponosen Slovenec, zave­
den Slovenec, svoboden Slove­
nec...

Prireditelji slovenskega dne 
so se vrnili k prvotni lepi in 
zdravi zamisli, naj bo sloven­
ski dan in njega praznovanje 
brez plesa in brez plesne veseli­
ce v poznem popoldnevu in 
večeru. Naj bi pri tem ostalo. 
Ker se je vreme uneslo, so lju­
dje posedli v prijateljskih 
družbah k malici in k razgovo­
rom. Prijateljska družabnost 
tudi pomaga narodni zavesti.

K izvedbi takih slovesnosti, 
kot je slovenski dan, pa brez 
dvoma spada tudi skrb za tele­
sne potrebe, da se nasiti lačne 
in napoji žejne. Točilnico so 
imeli letos na skrbi člani odbo­
ra Društva slovenski dom. 
Včasih se točilnica prej posuši, 
kot mine dan. Letos pa ni bilo 
tako. Isto je bilo s preskrbo v 
kuhinji, ki jo je imela na skrbi 
gospa Kristina Cerar iz Hamil­
tona s pomočnicami.

Omeniti je treba še eno zve­
sto delavko na slovenskih 
dneh, to je žena Janeza Geno­
rio gospa Christi, ki niti ni Slo­
venka pa že par let pomaga pri 
registriranju gotovine in v ku­
hinji. Kuhinja je delovala 
brezhibno, za kar gre prizna­
nje gospem, ki so darovale 
svoj čas slovenskemu dnevu.

Hrane je ostalo, dočim jo je 
prejšnja leta zmanjkalo. Temu 
primerno se bo zmanjšal tudi 
finančni dohodek dneva. Ven­
dar je bilo pa splošno prepri­
čanje, da uspeh XXIV. SLO­
VENSKEGA DNE ni izostal.

Por.

jilnice - danes ne morejo biti 
več prepuščene spontanemu 
razvoju. Tega ni več. Do sedaj 
so nekako rastle in se razvijale 
same od sebe; nudile so boljši 
dohodek vlagateljem, boljže 
časovne pogoje (večerno ura­
dovanje) in lažje pogoje od­
plačevanja dolgov. Danes pa 
so že tudi drugi denarni zavodi 
(kapitalistični), banke med nji­
mi, sprejeli med svoje poslova­
nje podobne ugodnosti.

Credit unions nimajo več 
priviligiranega položaja. Zato 
bo v bodoče rast in razvoj teh 
zadružnih ustanov odvisen od 
moderne organizacije, ki 
pove, kako obdržati staro 
članstvo in pritegniti novo. 
Tisti, ki delajo v teh ustanovah 
- odborniki in uradništvo - bo­
do morali posvečati še večjo 
pozornost članstvu tako z 
osebnim stikom, kot s študi­
jem »terena«, da bodo prišli v 
stik z novimi možnimi člani.

CO-OPERATIVE OUT­
LOOKS — ZADRUŽNI RA­
ZGLEDI. Na razpolago je ka­
nadska izdaja te knjige kot 
učbenik za srednje šole. Knji­
go je izdal »Co-operative Col­
lege« na zahtevo vzgojiteljev, 
ki potrebujejo več pripomoč­
kov za poučevanje zadružništ­
va. Snov knjige je: zgodovina 
zadružništva, vsebina zadruž­
ništva in vzroki, ki ljudi nava­
jajo, da sodelujejo za dosego 
skupnega cilja. Knjigo je mo­
goče naročiti pri Ontario 
Regional Council of Co­
operative College of Canada, 
P.O. Box 5065, Burlington, 
Ont. L7R 4C2.

TEDENSKO ODPLAČE­
VANJE. Znano je, da je od­
plačevanje dolgov v Hranilni­
cah in Posojilnicah zelo olaj­
šano. Trenutno je v modi t.zv. 
tedensko odplačevanje posojil 
na nepremičnine (mortgages). 
Primer: Nekdo mora odplače­
vati vsak mesec $600.00 na ra­
čun dolga. Da pa skrajša dobo 
odplačevanja in celotno vsoto 
obresti (to je cena dolga), 
mora plačati vsak teden 
$150.00. Njegovo mesečno 
plačilo bo isto, $600.00, poso­
jilo bo pa odplačano prej in bo 
veliko cenejše. Ta način je pri 
Žup. Hranilnici in Posojilnici 
Slovenija v veljavi že od po- 
četka. Pri vseh posojilih je 
član popolnoma prost, da od­
plačuje minimalno mesečno 
vsoto, ali pa večjo in bolj po­
gosto večkrat na mesec. Seve­
da so te možnosti pogojene po 
času in velikosti članovih do­
hodkov.

Zadružna proizvodnja 
energije (Co-Enerco)

Med leti 1970 in 1980 je po 
svetu vladala zaskrbljenost, 
češ pogonskih sil bo zmanjka­
lo. Cene so temu primerno 
naraščale.

Tedaj se je v glavah kanad­
skih zadružnikov porodila mi­
sel o ustanovitvi zadružne 
družbe za pridobivanje nara-

(dalje na str. 6)
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KOLEDAR
PRIREDITEV

AVGUST 25. - S.K.D. Triglav,
Milwaukee, Wis. priredi Vin-17. - Federacija ameriško- 

slovenskih upokojencev 
priredi letni piknik na SNPJ 
farmi na Heath Rd.
21. - Fara Marije Vnebovzete 
na Holmes Ave. priredi 
žegnanjski festival, od 3. do 9. 
zvečer v družabni dvorani 
Baraga.
21. - S.K.D. Triglav,
Milwaukee, Wis. priredi svoj 
drugi poletni piknik, zopet s 
sv. mašo ob 11. dop., kateri 
sledijo kosilo, zabava s plesom 
in športne tekme.
28. - Slovenski dom na 
Holmes Ave. priredi letno 
»Povratek domov« veselico.
28. - Ohijska federacija KSKJ 
društev priredi piknik na farmi 
sv. Jožefa na White Rd., 
Willoughby Hills, Ohio.

SEPTEMBER
10. - Plesna skupina Kres 
priredi Večer slovenskih 
narodnih in umetnih plesov v 
Slovenskem narodnem domu 
na St. Clair Ave. Živa sprem­
ljava pri programu: orkester 
Veseli Slovenci. Začetek ob 
7.30 zvečer.
18. - Oltarno društvo fare sv. 
Vida priredi svoje vsakoletno 
kosilo z juho, govejo in kurjo 
pečenko in prikuhami, v farni 
dvorani. Serviranje od 11.30 
dop. do 2. pop.
18. - Odbor Slovenske pristave 
priredi vsakoletno Vinsko 
trgatev na SP.
25. - Plesna skupina Kres 
ponovi program «Večer 
slovenskih narodnih in umet­
nih plesov« v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. Začetek ob 3. popoldne.
25. - Društvo SPB Cleveland 
priredi romanje v Frank, 
Ohio.

Iskanje življenjskega smisla 
je tisto netivo naše zavesti, s 
katerim prižigamo ogenj sebi 
in drugim.

B. Hofmann 
Slabiči uma so obenem tudi 

slabiči volje.
A. Trstenjak

Svet je lep tembolj, ker je 
minljiv.

sko trgatev v Triglavskem 
parku. Kosilo ob 12. uri 
opoldne, potem zabava.

OKTOBER
1. - Fantje na vasi priredijo 
koncert v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. Začetek ob 7. zvečer. 
Gostujejo Fantje na vasi iz 
Toronta. Po koncertu ples in 
zabava. Igra Alpski sekstet.
8. - Klub slovenskih upoko­
jencev v Nevburgu-Maple Hts. 
priredi 21. letno večerjo s 
plesom v Slovenskem domu na 
E. 80. cesti. Igra Eddie 
Buehner orkester.
15. - Tabor DSPB Cleveland 
priredi svoj jesenski družabni 
večer. Za zabavo in ples igra 
orkester Veseli Slovenci.
15. - Pevski zbor Glasbena 
Matica priredi vsakoletni 
jesenski koncert v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave.
16. - Občni zbor Slovenske 
pristave.
22. - Ansambel «Veseli 
Slovenci« praznuje 20. oblet­
nico obstoja s samostojnim 
koncertom in večerjo v 
Slovenskem narodnem domu 
na St. Clair Ave.
23. - Slomškov krožek priredi 
obed v dvorani pri Sv. Vidu. 
Serviranje od 11.30 do 1.30 
popoldne.

NOVEMBER
5. - Štajerski klub priredi svoje 
tradicionalno martinovanje v 
dvorani pri Sv. Vidu. Igra 
Veseli Slovenci orkester.
12. - Belokranjski klub priredi 
martinovanje v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. Igrajo Veseli Slovenci.
12. - Pevski zbor Jadran 
priredi koncert z večerjo in 
plesom v Slovenskem delav­
skem domu na Waterloo Rd. S 
serviranjem večerje bodo 
začeli ob 5. popoldne.

1984
MAREC

24. - Slovensko-ameriški 
Primorski klub priredi večerjo 
s plesom v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave.J. Menart

GRDINA POGREBNA ZAVODA

531-6300 17010 Lake Shore Blvd.
431-2088 1053 E. 62nd St.

GRDINA TRGOVINA 
S POHIŠTVOM

531-1235 15301 Walerloo Rd.

Kanadska Domovina
Iz slovenskega Toronta strani socialističnega 

nega vodstva.

Zadružna kolona
(nadaljevanje s 5. str.)

vnega olja. Ideja se je krepila 
predvidevajoč možnosti inve­
stirati v tako družbo, ki bo 
raziskovala in razvijala pogon­
ska sredstva (olje, bencin, plin 
in druga) in s tem zagotavljala 
Kanadčanom preskrbo s temi 
gorivi. Bila bi pod kontrolo sa­
mih domačinov Kanadčanov.

Sedaj so sanje postale stvar­
nost. Ko-operative in zadružne 
zveze po Kanadi so preskrbele 
osnovni kapital. Zvezna vlada 
v Otavi je obljubila prispevati 
dolar za dolar do sto milijonov 
dolarjev in bi tako imela enega 
direktorja v odboru, zadruž­
ništvo pa tri. V decembru 1981 
je bil sporazum dosežen in je v 
juliju 1982 parliament eno­
glasno sprejel zakon o zadru­
žni energiji. Takoj nato je za­
družni sektor preskrbel 57,8

milijona dolarjev in je enako 
vsoto prispevala vlada in Co­
operative Energy Corporation 
je postala dejstvo.

V januarju 1983 je nova 
korporacija kupila že obstoje­
čo oljno in plinsko družbo. 
Danes ima to zadružno podje­
tje 80 uslužbencev, deleže v 
450 oljnih in plinskih studen­
cih in ima na razpolago 
526.000 akrov zemlje, kjer išče 
olje. CO-ENERCO že deluje s 
profitom in se pripravlja, da 
bo letos jeseni dala na trg 
delnice, ki jih bodo v prvi vrsti 
mogle nabaviti kreditne zadru­
ge (credit unions) in njih člani. 
Bodo pa ti vrednostni papirji 
na razpolago tudi širši javno­
sti.

Kar je glavno, ta družba bo 
ostala v zadružni lasti in bo po 
petih letih mogla odkupiti tudi 
vladni delež.

Por.

Kanadski rojaki! 
Poročajte o društvenih 

in osebnih novicah 
v Ameriški Domovini!

Odnosi med civilno oblastjo 
in Cerkvijo v Sloveniji

Dne 4. aprila je imela verska 
Komisija SRS srečanje s slo­
venskimi škofi in predstavniki 
drugih verskih skupin v Slove­
niji. Na seji so prišli do za­
ključka, da so v zadnjem času 
zadovoljivo rešili nekatere 
probleme, ki so bremenili 
medsebojne odnose. V tem 
smislu so sprejeli enotne krite­
rije za starostno zavarovanje 
duhovnikov; soglašali so tudi 
glede spremembe davčnega za­
kona tako, da ne bo dvojnega 
obdavčevanja verske dejavno­
sti; posrečeno je stekel dogo­
vor o ustanovitvi muzeja slo­
venske sakralne umetnosti v 
samostanu v Stični na Dolenj­
skem in o izdaji nekaterih 
lokacijskih dovoljenj za grad­
njo verskih objektov.

pri vzgoji mladine ostaneta ne­
dotakljivi. Komisija je odbila 
vsako organizirano karitati­
vno dejavnost Cerkve. Prav 
tako je Komisija v imenu 
družbenega vodstva odklonila 
predloge Cerkve glede prazno­
vanja božiča, verskih oddaj po 
radiu in televiziji in kakršen­
koli verski vpliv na osebe, ki 
služijo vojsko.

Tako se je znova pokazalo, 
da so v družbi, ki se stalno 
predstavlja, da je pravična do 
vseh svojih članov, upravičene 
zahteve vernih potlačene s

Sončna prihodnost
Član sovjetske akademij6 

znanosti in eden od vrhunskih 
strokovnjakov za energetik0 
Vasilij Mišin je dejal, da je 
gradnja sončnih elektrarn v 
vesolju glavni del dolgoročne­
ga sovjetskega programa z2 
razvoj vesoljske tehnologij®-

Mišin piše v članku v neki 
reviji, da bodo v kratkem iz' 
popolnih tehnologijo pridobi' 
vanja sončne energije v vesolj0 
in njenega pretvarjanja v obli­
ko, ki jo je mogoče prenašat' 
na Zemljo. Strokovnjaki ž® 
zdaj predvidevajo, da bo lah­
ko ena sama sončna elektrarna 
s premero 2000 do 3000 m®' 
trov pridobila toliko energij® 
kot vse elektrarne v Sovjetski 
zvezi. Z 12 do 15 raketami bi 
lahko v nekaj letih poslali v ve­
solje kompletno opremo in j° 
»na kraju samem« sestavili- 
Ker je največja ovira atmosf®' 
ra, je največji problem prenos 
energije na Zemljo.

Sončne elektrarne, je dej2* 
akademik Mišin, bi omogoči*6 
temeljitejše raziskovanje tak0 
imenovanega zunanjega veso­
lja, to je bolj oddaljenih deloV 
Osončja in Galaksije. Obrato 
vale naj bi zelo daleč od Z®111 
Ije in oskrbovale vesolj5^6 
ladje s potrebno energijo-

Manj zadovoljivo pa so reši­
li druge probleme, odnosno jih 
niso rešili, čeprav so za verne 
zelo boleči. Komisija je ostala 
na svoji liniji in odločno zavr­
nila dolgoletne zahteve katoli­
ške Cerkve, ki pa niso drugega 
kot potrebe znatnega dela de­
lavnega ljudstva, t.j. vernega 
dela ljudstva. »Znanstvena 
podlaga« ateizma in ateizacija

“SLOVENIA 
RADIO PROGRAM”

HEARD COAST TO COAST
4 till 5 on Saturday afternoons E.S.T. 

on N.B.N. Cabe TV systems—also in Greater Cleveland 
on Radio 106 SCA

1004 Dillewood Rd. 
Cleveland, Ohio 44119

£5iuissHaus
FAMILY STYLE RESTAURANT
at Nordic Village 
7480 Warner Road, Route 307 
Madison, Ohio 44057

MULLALLY POGREBNI 
ZAVOD
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Nahaja se med Memorial Shoreway in 
Lake Shore Blvd.

365 E. 156th St. KE1'
• Vse predpriprave v naši posebni privatni sobi.
• Vera, narodnost in privatni običaji upoštevani.
• Parkirni prostor. Zračevalni sistem.

24 urna ambulančna posluga in aparat za vdihavanje kisik*-
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društvo sv. vida
ŠT. 25 KSKJ

Duhovni vodja Rev. Joseph Boz- 
nar, predsednik Joseph Baškovič; 
Podpreds. Joseph Hočevar; taj. 
obln Orehek, 18144 Lake Shore 

vu., tel. 481-1481; zapis. Frank 
‘UPancic; blagajnik John Turek, 

adzorniki: John Hočevar, James 
• Debevec, Dominik Stupica,

atM r- Franl< A- Turek. Vodja 
letike in mladinskim aktivnosti, 
n Hočevar. Za pregledovanje 

vega članstva vsi slovenski
zdravniki.

rek^rU^V° zboruie vsal< Prvi ,0' 
v mesecu v conferenci sobi v 

“Pnišču sv. Vida ob 7:30 zvečer. 
0 ,Se^n' asesment se prične 

'ra'e °b 7:00 pred sejo in ta
innuV.mesecih: Jan ' APril- Julil'
Sl mber od 6. do 7. ure zvečer. V 
tainiv polezi nai se bolnik javi pri 
^artoU' da 2Pravn*k' list in

DR- sv. LOVRENCA 
ST. 63 KSKJ

Reh ^hovni vodja Rev. Anthc 
Pori’ predsed- Joseph L. Forti 
QnrtPred- Hay Habian; tajnik Ra 
?a 1°’ 847 E. Hillsdale 524-52
blan nikarca Mary Ann Sr
o ®a)nik James T. Weir, 15(
44137."6 Dr-' MaP'a Hts., ( 
Uu« L nadzorr,iki AnthonyLane L naazorr|iki Anthony 

sche, Olga Sray, Virginia S 
JavonoSa Joseph W. Ko\ 

Cpnika za SND na 80. 
2ast For,una in Ralph Goi
J0senPhnira Za SND Maple 1 
Tast For,una 'h Ralph Go 
ci(Jb°Pnik* 2a atletiko in boo 
Dode J°SePh Fortuna in R. 
d ec-Zdravniki: Dr. Wm. Jeri 
;F- Jelercic.

53^ecf° Vsaki 25 e9a v 
s.. Fleet Ave. ob 7:30 p.iSnroi et Ave- ob 7:30 p.n 
60 utefTla članstvo od rojstv
65» starosti. Bolniški asesi 

* naboL.na Tešeč in plačuj« 
e Podpore na teden, 

'lan pet 
urghu, ,

Hrenca

laP br.1-, ' ‘ovjcm,
an pet dni ali veP- R°

Sv. L0Pr^^u’ Pristopite v dn

DŠTVO SV. ANE ŠT. ISO
Dnh . KSKJ

Rabo,0^ vodja Rev. Anthony 
JoS6ebinčas,na PredsednicsAn u ”°1, 
,.6|en

Mulih, predsednica
1° Winter; podpredsednica

Win,' Kroti; tajnica Josephin 
ihitarL 3555 E- 80 St.; blag; 
kisika3 Laara Berdyck 
Z0rt||c r'ca Kathryn Zabak. Nac 
Krofi | heresa Zupančič, Hele 
8Non Anna Winter, zapisnici z
^ Iviam ° Alice Arko: za SNC
^5,opn 6 He'9hts: Helen Krof
!?hlljkJ|iCi Za ®hio KSKJ Booster! 
mrtter iko deiavnost: Josephin«
^lice A^lice Arko; za Federacije
^al sio^0 in Josephine Winter 
ailti. anski in družinski zdrav 
1° v m6 aie 80 vsako tretjo nedel 

na ^CU ob 1- uri popoldne 1 
B0- Cesti.

r, MA^° SV MARIJE 
^PrejeiL)ALENK ŠT. 162 KSKJ»l —‘’»-o*, im

Ceru.a Clanstvo odš 16. do nin-. Certjf: ...........
iJ^siek ..,e napret. V mladinski
|5,Va Da8? sPrejema otroke od ro- 
>s LhP 15 leta- - Odbor je 
Sbh d aČ; Duh- vodja Rev. 
x'11aniCk^na^, Preds. Frances 
? krajjek Podpreds. Anna 

E. ’ainicar Mary Ann Mott, 
53i-455612 St-> Euclid, OH. Tel.:

Zo6riSn'karicapa Mary Hochevar; 
r''' Ca Frances Novak Nad

Sd^ Frances
G 0 renči c in

Macerol
Mary

^ai^!!l!rnc;ias,0f

i
^ ? in mladin. aktivnosti 

Ganich. Zastopnice za

Ohio KSKJ Federacijo. Anna 
Zakrajšek, Frances Novak, in 
Frances Nemanich.

— Zdravniki: vsi slovenski zdrav­
niki. — Seje se vršijo vsako prvo 
sredo v mesecu popoldne ob 1.30 
v društveni sobi avditorju — Ases­
ment se pobira le 2 krat na leto in 
sicer na 25. jan., in jul. od 5.30 do 
7. ure zv. v družabni sobi avditorija 
pri sv. Vidu. če je 23. dan meseca 
sobota, se pobira v petek, če je 
nedelja, pa se pobira v ponedeljek.

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 169 
KSKJ

Duhovni vodja Rev. Victor Tomc 
Predsednik Eugene Kogovšek 
Podpredsednik: Anthony Tolar 
Fin. taj.: Anton Nemec, 708 E. 159 

St., Cleveland OH 44110, Tel. 
541-7243.

Pomožna tajnica Anica Nemec 
Bol. taj. Helena Nemec 541-7243 
Blajnik Louis Jarem 
Zapisnikar, Mary O’Kicki 
Nadzorniki: Joseph Ferra, Mary 

Wolf, John Obat 
Vratar: Tony Bolden 

Zdravniki: Dr. Max Rak, Dr. 
Adolph Žnidaršič, Dr. Anthony 
Spech in vsi družinski zdravniki 

Poroč. v angl.: Helena Nemec 
Poročevalks v slovenščini — Mrs. 

Dorothy Ferra
Seje se vršijo vsak tretji četrtek v 

mesecu ob 8:00 zvečer v Sloven­
skem domu na Holmes Avenue. 
Asesment se pobira pred sejo od 

7:30 naprej in po vsaki seji, kakor- 
tudi 25. vsak drugi mesec (jan, 
Mare, maj, julij, sep. in nov.) ob 
šestih zvečer v Slov. domu na 
Holmes Ave. Če pade 25. dan na 
soboto ali nedeljo, pobiramo ases­
ment naslednji ponedeljek. 
Društvo sprejema člane od rojstva 
do 50 leta brez dravniške preiskave 
ter odrasle do 60 leta za 
zavarovalnino od 2.000 do 40000.

DRUŠTVO PRESVETEGA SRCA 
JEZUSOVEGA ŠT. 172 KSKJ 

Duhovni vodji: Rev. Jožef Božnar, 
častn predsed. Theresa Lach. 
Draga Gostic, podpredsednik 
Frank Kuhelj, tajnica Ludmila 
Glavan, 13307 Puritas Ave., tel. 
941-0014, blagajnik Joseph 
Melaher, zapisnik Bogomir Glavan. 
Nadzorniki: Joe Lach, Draga 
Gostic Jr., Angela Bolha. 
Poročevalka: Marija Melaher. Za 
mladinsko dejavnost: Tanja 
Gostič; Reditelj; Štefan Marolt 
zdravniki vsi slovenski in družin­
ski.

Seje so vsako tfetjo sredo v jan., 
marcu, maju, jul., sept. in nov. na 
domu tajnice, 13307 Puritas, 
Cleveland, OH 44135 in vsako tret­
jo sredo v febr., apr., jun., avg. okt. 
in dec. v Baragovem domu na St. 
Clair Ave. ob 7. zvečer. Pobiranje 
asesmenta pol ure preje.

IMENIK DRUŠTVA 
KRISTUS KRAM ŠT. 226 KSKJ 

Duhovni vodja: Rev. Jože Božnar 
Predsednik Joseph F. Rigler, 

943-2306.
Podpredsednica: Mary Wolf 

Noggy
Tajnik: Frank šega, 2918 Emerald 

Lakes Blvd., Willoughby Hills, OH 
44092, tel. 944-0020.

Blagajničcarka: Eva Verderber, 
tel. 481-1172

Zapisnikarica: Mary Šemen 
športni referent: Ray Zak tel. 

526-3344.
Nadzorni odbor: Ivan Rigler, 

Louis Ferlinc in Anthony L. Rigler 
Žastopnica za klub SND in 

delniških sej: Angela Lube 
Zastopnik za SND — Joseph F. 

Rigler
Direktorica za mladinske aktiv­

nosti: Judy Ryan 
Reditelj: Antonia Šega 
Zdravniki: Vsi slovenski in družin­

ski.

Seje se vršijo vsako drugo nedel­
jo v mesecu razen julija in avgusta 
ob 12. uri v SND 6409 St. Clair Ave. 
staro poslopje soba št. 1.

Pobiranje asesmenta: Pol ure 
pred sejo in takoj po seji do 2 ure 
Dec. in Jan. seja se vrši rajno tako 
na drugo nedeljo v mesecu ob 2. 
uri v SND isti naslov.

Društvo sprejma nove člane od 
rojstva pa do 60 leta starosti. Nudi 
vam KSKJ mnogovrstno 
zavarovanje pod najbolj ugodnimi 
pogoji. Za podrobnosti se 
brezobvezno in z zaupanjem obr­
nite na tajnika društva.

Slovenska ženska 
zveza

PODRUŽNIC ŠT. 10 SŽZ 
Duhovni vodja, Rev. Victor Tomc 
Predsednica, Jean Plariisek 
Pod-pred., Frances Žagar 
Zapisnikarca, Ann Stefančič, 900 

Rudyard Rd., Cleve., OH 44110, 
531-7635.

Tajnica: Rosemary Susel 
Nadrodnice Marie Gombach, 

Caroline Stefančič.
Sunshine Committee: Raye Moro 

and Joyce LaNassi.
Seje se bojo vršile tretji sredo v 

mesecu ob 1. uri popoldne v 
Slovenskem Domu na Holmes.

Mesec: Jan., Marc., May, June, 
Sept., Nov., Dec.

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ 
Duh. vodja, Rev. Francis Paik 
Predsednica, Agnes Tomc 
Podpred., Mary Stražišar

Tajnica-blagajničarka, Donna 
Tomc

Zapisnikarica, Addie Humphries 
Nadzornice: Mary Fakult, Lillian 

Orazen, Frances Plut
Zastopnice Slov. društvenega . 

doma na Recher Ave.: Anna 
Cekada, Mary Stražišar, Mildred 
Marolt

Zastopnice klub društev:
Celeste Frollo, Ann Cekada 

Seja se vršijo vsak prvi torek v 
mesecv v SDD na Recher Ave. ob 
7:00 zvečer.

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ 
Duhovni vodja: Rev. Joseph Boz- 

nar
Predsednica — Cecelia Ker­

mavner
Tajnica in blagajničarka: Cirila 

Kermavner, 6610 Bliss Ave., 
-Cleve., OH 44103, tel. 881-4798. 

Zapisnikarica Marie Telic 
Nadzornice — Mary Turk, Frances 
Kotnik

Seje se vrši vsaki drugi torek v 
mesecu ob 1:30 popoldne.

Asesment se pobira pol ure pred 
sejo v družabni sobi v avditoriju sv. 
Vida, in mesece Jan., Aprila, Julija 
in Oktobra, na 25-ega od 5:30 do 
7:00 zvečer, ako pride 25-ega na 
soboto se pobira en dan prej in 
ako pride 25-ega na nedeljo se 
pobira en dan pozneje.

PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ 
Predsednica, Amelia Oswald 
Podpredsednica — Justine Girod 

Tajnica-blagajničarka Justine 
Prhne, 1833 Kapel Dr., Euclid, OH 
44117, Phone 261-8914. 

Zapisnikarica — Cecelia Wolf 
Nadzornice — Rose Pujzdar, 

Justine Girod
Poročevalke: Cecelia Wolf, 

Justine Girod
Seje se vrše vsak tretji torek v 

jan., mar., maja, sept., dec., v 
Slovenskem delavskem domu na 
15335 Waterloo Rd. ob 1:30 popol. 
sobi “2”.

PODRUŽNICA ŠT. 47 SŽZ 
Duhovni vodja Rev. Anthony 

Rebol, predsednica Jennie Gerk; 
podpreds. Mary Mundson; tajnica 
in blagajničarka Mary Taucher, 
15604 Shirley Ave.; Maple Hts., OH 
44137, tel. 663-6957; zapisnikarica 
Jennie Praznik, nadzornice; Anna 
Harsh, Elsie Lovrenčič; zastopnica 
za vse SND. Jennie Gerk in Mary 
Taucher.

Seje so vsak drugi mesec, 
začenši v marc, maj, septembra, 
decembra na 2 nedeljo v mesecu 
ob 1:00 uri popoldne v SN. Domu, 
5050 Stanley Ave., Maple Heights.

Ameriška 
Dobrodelna Zveza

DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 4 A DZ,

Predsednica Antoinette Malnar. 
Podpredsednica Ann Zak; tajnica 
Marie Orazem, 20673 Lake Shore 
Blvd., Euclid, OH 44123, tel. 
486-2735. Blagajničarka Josephine 
Orazem Ambrosic, zapisnikarica 
Frances Novak. Nadzornici: Marie 
Telic, Frances Kotnik, Frances 
Macerol, Mladinske aktivnosti Net­
tie Malnar. — Poročevalka 
Frances Kotnik.
Seje se vrše vsako drugo sredo v 

mesecu ob 1:00 uri popoldne v 
SND na St. Clair Ave. — Za 
preiskavo novega članstva vsi 
slovenski zdravniki.

DRUŠTVO NAPREDNI 
SLOVENCI ŠT. 5 ADZ

Predsednik Frank Stefe, pod­
predsednik John Nestor, taj. in 
blag. Frances Štete, 1482 Dllle Rd., 
Euclid, OH 44117. tel. 531-6109. 
Zapisnikar Harold Telich. Nadzor­
niki Mark S. Telich in Frank štefe, 
ml in Edward Pečjak. Vodnik 
mladinskin dejavnosti Harold kD. 
Telich. Društvo zboruje vsako trejo 
nendeljo v mesecu marcu, juniju, 
oktobru in decembru na domu ta­
jnice 1482 Dille Rd. ob 10 a.m. Za 
preiskavo vsi zdravniki, priznani od 
ADZ.

SLOVENSKI DOM NO. 6 
A.M.L.A.

President — Vivianhe Cecelic 
Vice-pres. — Marie Hosta 
Secretary — Sylvia Banko, 17301 

East Park Dr., Cleveland, OH 
44119.

Treasurr — Virginia Kotnik 
Recording Secretary — Anne 

Cecelic
Pres, of Audit Com. — Jean Fa­

bian
1st Auditor — Caroline Lokar 
2nd Auditor — Louise Fabec 
Youth Activities Coordinator: Vi- 

vianne Cecelic
Medical Examiner — Dr. Anthony 

F. Spech
Meetings: 2nd Tuesday of the 

month at Slovenian Society Home, 
20713 Recher Ave., Euclid, OH at 
7:30 p.m.

NOVI DOM ŠT. 7 ADZ
Predsednik Anton Švigelj, pod­

predsednik Janez Žnidaršič, tajnik 
in blagajnik Franc Kovačič, 1072 E. 
74 St., Cleveland, O. 44103, telefon 
431-7472, zapisnikarica Jennie 
Antloga, nadzorniki: Joseph 
Gabrič, Mary Živoder, Gabriel 
Mazi.

Seje so vsako prvo nedeljo v 
mesecu ob 10. dopoldne v starem 
poslopju Slovenskega narodnega 
doma, 6409 St. Clair Avenue. 
Društvo nudi članom življenjsko in 
bolniško zavarovanje, pa tudi vse 
ostale ugodnosti organizacije 
ADZ.

DRUŠTVO KRAS ŠT. 8 ADZ 
Preds. — Vida Zak 
Podpreds. — Mary Price 

Tajnik — Anton M. Lavrisha, 
18975 Villaview Rd., Cleveland, OH 
44119

Blag. — Sophie Matuch 
Zapis. — Jennie Kapel 
Nadzorniki — Joe Ferra, Pauline 

Skrabec, Mary Kobal 
Mlad. Odbor — Joseph Skrabec 
Seje: drugi četrtek v mesecu ob 7. 

zvečer v Slov Domu na Holmes 
Ave.

CLEVELAND ŠT. 9 A.D.Z. 
Predsednik — Albert Amigoni 
Podpredsednik — Stanley Ziherl 
Tajnik — Andrew Champa, 1874 

E. 225 St., Euclid, OH 44117, tel. 
481-6437

Blagajnik — Robert Menart 
Zapisnikar — Ronald Zarnick 
Nadzorni odbor — Frank Ahlin, 

Mary Champa, Tim Dybzinski, 
mladinskih dejavnosti — Albert 
Amigoni, tel. 692-1424.

Za zdravniško preiskavo — vsi 
slovenski zdravniki.

Seje se vršijo vsako prvo nedeljo 
v mesecu v Slovenskem narodnem 
Domu na St. Clair Ave. ob 10. uri 
dopoldan v starem poslopju.

DANICA 11 (ADZ) 
President — Louis Graham 
Vice-Pres. — Julie Zak 
Secretary — Mimi Turk,23790 Eff­
ingham Blvd., Euclid, OH 441178 
Treasurer — Mimi Turk 
Recording Sec. — Mary Hrovat 
President of Auditing Committee 
— Josephine Levstick 
1st Auditor: Josephine Levstick 
°nd Auditor: Ann Bell 
Medical Examiner: Dr. Spech 
Meetings: Second Tuesday each 
month.

DRUŠTVO RIBNICA ŠT. 12 ADZ 
Predsednik, Louis M. Sile 
Podpredsednik, John Cendol 
Tajnica in blagajničarka, Carole 

A. Czeck, 988 Talmadge Rd., 
Wickliffe, OH 44092, telefon 
944-7965

Zapisnikarica, Frances Tavzel, 
John Cendol, Louis Sile 

Seje se vrše ob nedeljah, ob 9.30 
dopoldne 20. marca, 24. julija, 16. 
oktobra, 18. decembra 1983 
A.M.L.A. uradu, 19424 So. 
Waterloo Rd. Za Slovenski narodni 
dom John Cendol za Klub društev 
John Cendol, za Slov. narodno 
citalnicol Louis Mrhar, za Sloven­
ski dom za ostarele Frank Plut in 
Frances Modic, Louis Sile, 
Frances Modic, Frank Plut, Louis 
Sile.
Zastopniki za slovenski društveni 

dom France Modic, Frank Plut 
Louis Sile.

COLLIN WOODSKI 
SLOVENSKE ŠT. 22 ADZ 

Predsednica Stefi Koncilja, pod­
preds. Tina Collins, tajnik in blaga­
jnik Frank Koncilja, 1354 Clearaire, 
481-6955; zapisnikarica Stephanie 
Dagg. Nadzornice: Tina Collins, 
Joyce Segulin, Milile Novak. 
Zdravnik: vsi slovenski zdravniki. 
Seje so vsako drugo sredo v 
mesecu ob 6. uri zvečer v Sloven­
skem domu na Holmes Ave., spod­
nji dvorani.

DR. KRAMICA MIRU ŠT. 24 ADZ 
Predsednica Agnes Žagar, pod­

predsednica Ann Perko, tajnica 
Alice Arko, 3562 E. 80 St., 
341-7540, blagajničarka Agnes 
Žagar; zapisnikarica Mary Prosen, 
nadzornice: Dolores Hrovat, Mary 
Prosen, Mary Sever. Seje so vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 1.30 
pop. v Slov. nar. domu na E. 80 St.

DRUŠTVO SV. CECILIJE 
ŠT. 37 ADZ

Predsednica Nettie Zarnick, pod­
predsednica Anna Sile, tajnica in 
blagajničarka Mrs. Jean McNeil, 
6808 Bonna Ave., Cleveland, OH 
44103; zapisnikarica Marie Bond.

Nadzorni odbor: Frances Steple, 
Anna Ribic. Vsi slovenski zdrav­
niki. Seja se vrši vsaki prvi torek v 
mesecu ob 1:00 popoldne v šoli sv. 
Vida.

Oltarna društva

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
SV. VIDA

Duhovni vodja Rev. Joseph 
Božnar, predsednica Anna Brod­
nik, častna pred. — Mary Marinko, 
podpredsednica, Caroline Rožic; 
tajnica in blagajničarka Kristina 
Rihtar, 990 E. 63 St. Tel.: 391-6545. 
Zapisnarica Marija Mausar, roditel­
jica Ivanka Pretnar. Nadzornici: 
Josephine Stanič, Jennie Femec.

Vsak četrtek ob 6.30 zvečer ima 
društvo ure molitve, vsako prvo 
nedeljo skupno sv. obhajilo pri 
osmi sv. maši, ob 2h popoldne pa 
seja v društveni sobi farne dvorane 
pri sv. Vidu.
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OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETE 

Duhovni vodja Rev. Victor Tomc; 
predsednica — Pavla Adamic; 
podpredsednica — Mary Kokal; 
t a j -
niča in blagajničarka Rose Bavec, 
18228 Marcella Rd. 531-6167; 
zapisnikarica Ivanka Kete. Nadzor­
nice Maria Ribič, Mary Podlogar, 
Amelia Gad. Zastavonošinja Addie 
Humphreys. Skupno sv. obhajilo 
vsako prvo neceljo v mesecu pri 8. 
Maši isti dan popoldne ob 1.30 uri 
molitvenena ura po blagoslovu pa 
seja v cerkveni dvorani.

Članarina je bila povišana na 
$5.00 letno.

Društva Najsv. 
Imena

DRUŠTVO NAJSVETEJŠEGA 
IMENA FARE SV. VIDA 

Duhovni vodja č.g. Jože Božnar 
Predsednik — Joseph Zevnik 
Podpredsednik — Emil Goršek 
Tajnik — Stanley Hribar, 1253 E. 

60 St., tel.: 432-2979 
Zapisnikar — John Hočevar 
Slov. Zapisnikar — Daniel Postot- 

nik st.
Blagajnik — Charles Winter, ml. 
Skupno sv. obhajilo vsako drugo 

nedeljo v mesecu pri 8.00 sv. maši. 
— Seja se vrši po sv. maši v 
cerkveni dvorani.

Pevska društva

GLASBENA MATICA 
President — Joseph Penko 
1st. Vice-pres. — Olga Klanchar 
2nd Vice-pres. — John Vatovec 
Secretary — Josephine Novak, 

1951 Sunset Dr., Richmond Hts., 
OH 44143, tel. 261-1246.

Treasurer — Josephine Bradach 
Auditors: Jane Poznik, Sheldon 

Hopkins, and Carolyn Budan 
Wardrobe — Marie Shaver, Mary 

Batis
Librarian — Molly Frank 

Publicity: Molly Frank, Chas. 
Terček, Lori Sierputowski 

Director — Vladimir Malečkar 
Pianist — Reginald Resnick 
Rehearsals — Monday evening, 

rm. 2 at 8 p.m., 6417 St. Clair Ave.
New members are always 

welcome.

PEVSKI ZBOR KOROTAN 
1982 — 1983 

ODBOR 
Pevovodja:

Ing. Franček Gorenšek 
Podpredsednika: Janez Semen, 

Anka Mihelič
Tajnik: Jože Cerer, 21171 Goller 

Ave., Euclid, OH 44119, tel. 
486-2854.

Blagajnik: Frank Lovšin 
Arhivarici Kati Likozar in Metka 

Hauptman 
Odborniki(ice):
Ivan Hauptman, Martina Košnik, 

Nejči Slak, Ani Erdani, Maria Er- 
dani, Tina Ferkul in Irena Hren 

Nadzorni odbor:
Tomaž Gorenšek, Marko Jakomin 
Naslov: KOROTAN, 1026 East 61 

St., Cleveland, OH 44103

SINGING SOCIETY JADRAN 
President — Florence Unetlch 
Vice-president — Don Gorjup 
Secretary-treas. — Frank Bittenc 
Recording and Corres. See. — 

Betty Rotar
Auditors: Steve Shimits, Frank 

and Ann Kristoff 
Librarian — Josephine Tomsic 
Musical Dir. — Reginald Resnik 
Pianist — Alice Cech

Rehearsals are held every 
Wednesday evening from 7:30 
p.m. to 9:30 p.m. at the Slovenian 
Workmen's Home, 15335 Waterloo 
Rd., rm. 3.

SLOVENSKA PESEM 
CHORUS

President — John Vidmar 
Vice-president — Lojze Arko 
Secretary — Jenny Skul, 1805 

Clement, Joliet, IL 60435, tel. (815) 
727-1650.

Treasurer — William Trinko

Director — Rev. Dr. Vendelin 
Špendov

Rehearsals — Every Sunday at 
6:00 at Baragov Dom in Lemont.

Dramatska društva

ODBOR DRAMATSKEGA 
DRUŠTVA LILIJE

Predsednik — Srečo Gaser 
Podpredsednik — Edi Mejač 
Tajnica — Zdenka Zakrajšek, 174 

Brush Rd., Richmond Hts., OH 
44143

Blagajničarka — Martina Košnik 
Zapisnikarca — Mojca Slak 

Programski odbor — Janez 
Tominc, Ivan Hauptman, Ivan 
Jakomin, Mojca Slak, Zdenka 
Zakrajšek, Peter Dragar, Edi Mejač 
Oderski mojstri — Slavko Štepec, 

Stane Krulc 
Arhivar — Srečo Gaser 

Bara — Peter Celestina, Rudi 
Hren, Miro Celestina, Tone Štepec 

Kuhinja — Vida Jakomin, Anikca 
Nemec, Minka Kmetič 

Reditelji — August Dragar, Ivan 
Tomc, Jože Tomc, Matija Hočevar 
Športni Referenti — France Zalar, 

Sr.
Nadzorni Odbor — France Hren, 

Miro Erdani, Matija Grdadolnik 
članske seje so vsak prvi 

ponedeljek v mesecu ob osmi uri v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave.

Slovenski domovi

FEDERACIJA SLOVENSKE 
President — John Habat 
1st Vice-pres. — Charles Ipavec 
2nd Vice-pres. — Mary Dolšak 
Secretary-Treasurer — Bill Janša, 

20251 Bali Ave., Cleve., OH 44123 
— tel. 481-0124 

Corresponding Sec. — Maria 
Dimitrejevic

Recording Sec. — Helen Konkoy 
Executive Sec. — Frank Mahnič 

Auditors: Warren Fabian, Dan 
Pavšek, Sr., Stephie Pultz 

Historian — Ella Samanich 
Legal Counsel — Charles Ipavec

DOM ZAPADNIH SLOVENCEV 
6818 Denison Ave. 

Predsednik — Joseph Klinec 
Podpredsednik — Ken Ivančič 
Blagajnik — Joseph Pultz 
Zapisnikar — Edward Stepic 

Finančna tajnica — Pauline 
Stepic

Nadzorniki — Stephanie Pultz, 
Theresa Stefanik, Elaine Saxby 

Seje vsaki tretji petek v mesecu 
ob pol 8. ure Zvečer.

SLOVENSKI NARODNI DOM 
NA ST. CLAIR AVE.
6409 St. Clair Avenue 

President — Edward Kenik 
Vice-pres. — June Price 
Secretary — Frances M. Tavčar 
Treasurer — Josephine A. Stwan 
Recording Secretary — Julia Pirc 
Legal Advisor — Charles Ipavec 

Auditing Committee:
Ann Marie Zak, Antonia Zagar, 

Ann Opeka, Sophia Opeka 
House Committee:

Edward Bradach, Mary Batis, 
John Perencevjc, John E. Leonard, 
James Novak, Louis Peterlin, John 
Vatovec, Thomas Slak, Daniel 
Shi mrak
Ways and Means Committee:
Anton J. Petkovšek, August Pust. 

Alternates: Don Mausser, Rudolph 
M. Susel

Seje direktorija so vsak drugi 
torek v mesecu v sobi nasproti 
urada S.N.D.
Zapcetek ob 8. uri Uradne ure: 11 

a.m. do 3 - tel. 361-5115.

SLOVENIAN HOME 
15810 Holmes Avenue 
Cleveland, Ohio 44110 

President — Daniel L. Pavšek 
Vice-pres. — Leroy Koeth 
Recording Sec. — Mary O’Kicki 
Financial Sec. — Frank Koncilja 
Treasurer — Al Marn 

Auditors: Felix Gasar, Mary 
Podlogar, Max Jeric

House Committee: Bill Kozak, 
August Dragar, Jack Videtich 

Club Room Mgr. — John Plutt 
Federation Rep.: John Habat, Al 

Marn, Dan Pavšek Sr.
Other Directors: John Habat Jr., 

Frank Ferra, John Primo, Roy 
Sankovič

Meetings for Directors every 
fourth Monday of the month at 
7:30 p.m.

SLOVENIAN WORKMEN’S HOME 
15335 Waterloo Road 

Cleveland, Ohio 
BOARD OF DIRECTORS 

President, Anthony Sturm 
First Vice-pres., Steve Shimits 
Second Vice-pres., Mary Dolšak 
Secretary, Millie Bradač 
Treasurer, Frank Bittenc 
Rec. & Corr. Sec, Cecelia Wolf 
Legal Advisor, John Prince 

Auditors: Frank Bittenc, Ann 
Kristoff, Albert Comenschek, 
Frank Kristoff

House Comm.: Tony Silc, Frank 
Koss, William Bayuk, Frank 
Kristoff, John Vicic, Ernest Tib- 
jash, Fran Grk

Alternates: Frank Polantz, Mike 
Matuch

Rep. to Fed. of Slov. Homes: A. 
Shimits, Mary Dolšak. Alt.: Frank 
Koss, Millie Bradač 
Office hours: Mon., Wed., and Fri 

7 to 9 p.m. or by appointment. 
Phone 481-5378 or 481-0047.

LADIES AUXILIARY OF
SLOVENIAN WORKMEN’S HOME 

15335 Waterloo Rd.
Mary Dolšak — President
Bertha Dovgan — Vice-pres.
Cecelia Wolf — Sec’y.-treas.
Florence Slaby — Rec. Sec’y.
Molly Raab — Publicity 

Auditors: Ann Kristoff, Mary 
Koss, Josephine Tomsic 
Active Members:

Millie Bradač, Betty Zablotney, 
Maria Posanovic, Marlene Perdan, 
Mary Wolf

Delicious fish and other dinners 
every Friday from Noon to 8 p.m. 
Take-outs available, call 481-5378

SLOVENSKI NARODNI DOM, 
MAPLE HTS., OHIO

Predsednik, Robert Kastelic 
Podpredsednik, Frank Urbančič 
Tajnik, Tom Meljac, 663-5111 

5704 South Blvd., Maple Hts., OH 
44137

Blagajničarka, Millie Lipnos 
Zapisnikarica, Marjorie Church 
Nadzorniki, Frank Urbančič, Anton 

Kaplan in Al Glavic 
Odborniki: Louis Champa, Al Lip­

nos, Louis Kastelic, Louis Ferfolia, 
Charles Hočevar, Antonia Stokar, 
Anton Stemitz, Wm. Ponikvar, Del 
Glavic

Seje vsaki četrti torek v mesecu ob 
7:30 zvečer, v S.N.D., 5050 Stanley 
Ave., Maple Hts., Ohio.

UPRAVNI ODBOR 
KORPORACIJE “BARAGOV 

DOM", 6304 St. Clair Ave.
Cleveland OH 44103 

Predsednik, Stanko Vidmar 
Podpredsednik, Vinko Rožman 
Tajnica, Marija Meglič 
Blagajnik, Anton Oblak 
Gospodarja — France Tominc, 

Jernej Slak, Social Klub — Jazez 
Žakelj.

Nadzorni odbor — Jože Melaher, 
Franc Sleme in Lojze Bajc 

Odborniki: Franc Kamin, Anton 
Lavriša, Maks Erste, Anica Kur- 
bos, Erika Kurbos, Janez Košir, 
Anton Meglič, Ferdo Sečnik 

In zastopniki organizacij, ki pro­
store uporabljajo. — Dom ima 
sobe za prenočevanje, razne 
prireditve: partije, pogrebščine in 
ohceti. V domu je slovenska pisar­
na in knjižnica. Telefonska št. 
881-9617.

TRIGLAV
Milwaukee, Wisconsin 

Duhovnik vodja, Rev. Dr. Joseph 
Gole

Predsednik, Joseph Kunovar

Podpredsednik, John Bambič 
Tajnik, Frank Menchak 
Zapisnikarca, Marija Kadunc 
Blagajničarka, Milka Modic 
Pomočnica blagajničarke, Helen 

Coffelt
Upravnik parka Triglav, Frank Me­

jač
Pomočnik upravnika parka, 

Joseph Cimrmancic 
Prosvetni vodja, Vladislav Kralj 
Pomočnica prosvetnega vodje, 

Biba Kralj-Bambic 
Pevovodinja, Mara Kolman 
Športni referent, John Mejač 
Referent za plesno grupo Triglav, 

Biba Kralj-Bambic
Zastopnica S.K.D. Triglav pri 

USPEH, Lonie Limoni
Dopisnikar za Ameriško 

Domovino, Frank Rozina 
Bara — Darko Berginc 
Pomočnik pri bari, Albert Zigoy 
Kuhinja, Loni Limoni 
Nadzorni odbor: arel Maierle, Rezi 

Kotar, John Limoni 
Razsodišče: Ludvik Kolman, Luke 

Kolman, John Levičar

KLUB SLOVENSKIH 
UPOKOJENCEV 

ST. CLAIRSKO OKROŽJE 
Častni predsednik — Louis 

Peterlin
Predsednica — Margaret Kaus 
Prvi podpred. — John Škrabec 
Drugi. Podpred.—Frances Kotnik 
Tajnik — Frank Capuder, 6210 

Schade Ave., tel. 881-1164 
Blagajnik Andrew Kavčnik 
Zapisnicar Anton Žakelj 
Nadzorni odbor: Jewel Karpinski, 

Anton Žakelj, Jennie Vidmar 
Potovanji odbor: Margaret Kaus 
Veselični odbor: Frances Tavžel, 

Michael Vidmar
Kuhinje mesečno: Frances 

Tavžel, Vida Dovjak 
Gospodarski odbor: Michael Vid­

mar
Sestanki se vrše vsak tretji četr­

tek v mesecu ob 1:30 popoldne v 
spodnji dvorani slov. nar. doma na 
St. Clairju.

PLESNA SKUPINA KRES: 
Predsednik: Stanko Krulc 
Podpredsednik: Tomaž Kmetič 
Blagajničarka — Cilka Švigelj 
Tajnica: Marija Hauptman, 25922 

Highland Rd., Richmond Hts., OH 
44143; Matt Lončar, 32470 Miller 
Ave., Wickliffe, OH 44092, tel 
944-8675.

Odborniki: Miha Košir, Tomaž 
Gaser, Stane Zalar 

Učitejici Plesov — ga. Bernarda 
Avsenik in ga. Breda Lončar 

Svetovalci — Ivan Zupančič, 
Srečo Gaser

MISIJONSKA ZNAMKARSKA 
AKCIJA, Cleveland, Ohio 

Duhovni vodja rev. Charles A. 
Wolbang C.M. predsednica Marica 
Lavriša, podpredsednik Frank 
Kuhelj, tajnica in zapisnikarca, 
Mary Celestina, 4935 Gleeten Rd., 
Cleveland, OH 44143, tel. 331-5298, 
blagajničar Štefan Marolt, 5704 
Prosser Ave., Cleve., OH 44103, 
tel. 431-5699, nadzorniki: Zofi 
Kosem, ing. Joseph Zelle in Vida 
Švajger; odborniki: Rudi Knez, 
Anica Knez, Agnes Leskovec, 
Mary Strancar, Ivanka Tominec, 
Marica Miklavčič, Lojze Petelin; 
ramestnik: Vinko Rozman, Jelka 
Kuhelj.

BALINCARSK KROŽEK, 
SLOVENSKE PRISTAVE 

Predsednik — Toni Svigel 
Podpredsednik — Feliks Brez­

nikar
Tajnik — Joseph Marinko 
Blagajnik — Toni Škerlj 
Odborniki — Viktor Domines, 

Stane Frisian, Maks Jerič, Avgust 
Dragar, Janez Švigelj, Nace 
Tavčar, Ani Breznikar, Cilka 
Švigelj, Tončka Švigelj, Vera 
Žnidaršič, Ferdo Svečnik 

Nadzorni odbor — Milan Zajc, 
Jože Sojer, Ivan Kosmač 

Seje se vršijo po dogovoru.

SLOVENSKO-AMERIŠKI 
PRIMORSKI KLUB 
V CLEVELANDU 

Predsednik: Joseph Cah 
Podpredsednik: Dr. Rudolph M. 

Susel t
Tajnica: Hermina Bonutti, 29399 

Shaker Blvd., Cleve., OH 44124, tel. 
831-1954
Blagajničarka: Pavla Rijavec, 6613 

Schaefer Ave., Cleve., OH 44103, 
tel. 431-5030
Odborniki: Dr. Karl Bonutti, Vince

Sfiligoj, Julijan Bremec, Olga 
Valenčič, Katy Gorjup

Nadzorniki: Rudolph Perhinek, I 
Stefan Durjava, Frank Cendol 

Pravni svetovalec: Charles Ipavec 
(odvetnik)

Redarja: Dante šavron, Lojze 
Cenčič

ST. CLAIR RIFLE AND 
HUNTING CLUB 

Predsednik: Frank Cendol 
Podpredsednik: Ed Pečnik 
Tajnik/blagajnik: Gus BabudeL 

2275 River Rd., Wilby., Hills, 0M 
44094, Ph; 946-6998 

Zapisnikar: Dick Beck 
Orožjar: Branko Perpar 
Odborniki: Alojz Pugelj, Eu9®n 

Kogovšek, Elio Erzetič, Frank Zo 
man st.

SLOVENSKA PRISTAVA, INC’ 
Duhovni vodja: Rev. Victor Tom 
Pred s. Filip Oreh
1. pod. pred.: Vinko Sleme
2. pod. pred.: Stane Rus 
Blagajničarka: Marija Leben

Tajnica: Dana Lobe Leonard,
17907 Dorchester Dr., Cleve., oH
44119. — 481-2985 

Zapisnikar — S. Vrhovec 
Nadzorni odbor:
John Hočevar ml., Branko Pfei,e ’ 

Mate Resman
Razsodišče: ,

Ivan Berlec, Frank Kovach 
Frank Urankar. .,fl

Zastopniki Slov. šola pri M® 
Vnebovzete ,
Slov. šola pri sv. Vidu Stane M 

ml., Vidko Sleme

Vict°r

ST. MARY HOLY NAME SOC- 
15519 Holmes Ave. 

Spiritual Director — Rev- 
N. Tomc

President — William Kozak 
Vice-pres. — Frank Zernic 

Slovenian Vice-pres. — ^ 
Knez
Secretary — Mike Pozun 

Treasurer - Art Eberm®1', 
531-7184, 16301 Sanford * 
Cleveland, OH 44110 nK

Sick and Vigil Chmn. ^ 
Sluga

Corres. See. — Louis Jesek 
Marshall — Ed Lah 
Social Apostolate — Ed *°c! 
Retreat Chmn. — Joseph Sal

ST. MARYS PARISH P 
ON HOLMES AVENUE 

Spiritual Dir.: Rev. Victor e\ 
Honorary Pres. Sr. W* 

Whitaker KC,
Pres. — Mrs. Richard E-
Vice-pres. — Mrs. Louia J®*na|()

Mrs.

edic11,
Rec. See.

Reichardt 
Treas. — Mrs. James 
Corr. Sec’y. — Mrs. Matt110 

jan Afito(1
Spiritual Chmn. — Mrs- 

Nemec cin
Auditor — Mrs. Joseph ^
Membership — Diana AP nC0S
School Affairs — Mrs- 

Zupon W0|f
Sunshine — Mrs. Bruce ,,$4'
Cafeteria — Mrs. Steve 

Mrs. George Muzina 
Refreshment — Mrs. P®

man .iq
Safety - Mrs. Jane Sm0
Hospitality — Mrs:
Historian — Mrs. Georg0 
Health - Mrs. Ivan Torn ^ 

Radio and TV ■— M 
Kozlowski

Ameriška Dofljo 
je Vaš list1
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